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     الثالثةاللجنة
   موجز للجلسة العاشرةمحضر
  ١٥:٠٠ ، الساعة٢٠١٣ أكتوبر/ تشرين الأول١١، الجمعةنيويورك، يوم  في المقر، المعقودة

  
  )بلغاريا(. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ) الرئيس   ( تافروف       السيد   :الرئيس

      
  المحتويات

  

  )تابع (النهوض بالمرأة:  من جدول الأعمال٢٨البند 
  )تابع(النهوض بالمرأة   )أ(
تنفيــذ نتـــائج المـــؤتمر العــالمي الرابـــع المعـــني بـــالمرأة ونتــائج الـــدورة الاســـتثنائية الثالثـــة      )ب(

  )تابع(والعشرين للجمعية العامة 
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  ١٥:٠٠افتتحت الجلسة الساعة   
  

ــد  ــال  ٢٨البن ــن جــدول الأعم ــالمرأة :  م ــهوض ب ــابع (الن ) ت
)A/68/121(  

، A/68/38) (تــــــــابع (النــــــــهوض بــــــــالمرأة  )أ(  
، A/68/184 ، و   A/68/179 ، و   A/68/178 و
  )A/68/340 و

تنفيــذ نتــائج المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني        )ب(  
بــالمرأة ونتــائج الــدورة الاســتثنائية الثالثــة     

ــة  ــة العامــــ ــشرين للجمعيــــ ــابع (والعــــ ) تــــ
)A/68/175(  

ــ  - ١ حثـــت جميـــع ): ليختنـــشتاين (ويتزالـــسيدة استراشـ
الدول والكيانات ذات الـصلة علـى تنفيـذ الالتزامـات الـواردة             
في الاســتنتاجات المتفــق عليهــا بــشأن العنــف ضــد المــرأة الــتي    

وقـد  . اعتمدتها لجنة وضع المرأة في دروتهـا الـسابعة والخمـسين          
أيدت ليختنـشتاين إعـلان الالتـزام بإنهـاء العنـف الجنـسي أثنـاء               

؛ )٢٠١٣ (٢١٠٦ع ورحبت باعتماد قرار مجلـس الأمـن         الترا
وبعثت المبادرتـان برسـالة واضـحة مفادهـا أن العنـف الجنـسي              

  .غير مقبول وأنه يجب مضاعفة الجهود المبذولة لمكافحته
واســتطردت قائلــة إن اســـتمرار ثقافــة الافــلات مـــن       - ٢

اب تـــشكل تحـــديا خطـــيرا في مجـــال العنـــف ضـــد المـــرأة  العقـــ
ويجــب علــى الــدول أن تزيــد الــوعي، وأن   . والعنــف الجنــسي

ــل اخــضاع       ــة وأن تكف ــضائية الوطني ــا الق ــة في نظمه ــبني الثق ت
وفــضلا عــن ذلــك، . الــذين ينتــهكون حقــوق المــرأة للمــساءلة 

يجب تدريب الموظفين على توفير الدعم للضحايا والتأكد مـن          
ــة والانتــصاف حــصولهن  وأشــارت إلى أن نظــام  . علــى الحماي

ــالعنف      ــرف ب ــة اعت ــة الدولي ــا الأساســي للمحكمــة الجنائي روم
ــسانية، وأن      ــة ضــد الإن ــة حــرب وجريم ــسي بوصــفه جريم الجن

ــا إلى    ــام حالي ــة توجــه الاته ــردا بارتكــاب جــرائم   ١٨المحكم  ف
  .جنسية

وأردفت قائلة إنه لما كانت المـرأة مـا زالـت مـستبعدة               - ٣
 عمليـــة صـــنع القـــرار، فـــإن حقوقهـــا واحتياجاتهـــا كـــثيرا مـــن
ــذلك . تهمــل في اتفاقــات الــسلام والترتيبــات المؤســسية   مــا ول

ــرأة في        ــوق الم ــة حق ــد لحماي ــل المزي ــدول أن تفع ــى ال يجــب عل
الاشتراك على قدم المساواة وعلى جميع المستويات، خاصـة في          

أن وأعربت عن أمل وفـد بلـدها في         . أوقات التحول السياسي  
يؤكد مجلـس الأمـن علـى النحـو الواجـب أهميـة اشـتراك المـرأة                 
علــى قــدم المــساواة في العدالــة الانتقاليــة في مناقــشاته المفتوحــة 

ويجــب أن . ٢٠١٣أكتــوبر /بــشأن الموضــوع في تــشرين الأول
تـــضرب الأمـــم المتحـــدة المثـــل وأن تعـــين مزيـــدا مـــن النـــساء   

  .قالية الأخرىكقائدات في عمليات الوساطة والعمليات الانت
واختتمــــت قائلــــة إنــــه بــــرغم الالتزامــــات المتكــــررة   - ٤

ــانوني لتعزيــز حقــوق المــرأة،        ــازات في إطــار العمــل الق والإنج
زال العنف ضد المرأة سائدا، ومن المثير للقلق بوجه خـاص            ما

أن المعايير الواردة في منهاج عمل بيجين ما زالـت تعتـبر قابلـة              
بقوة إدراج هدف جنساني قـائم      وتؤيد ليختنشتاين   . للتفاوض

بذاته وإدماج القـضايا الجنـسانية في خطـة التنميـة لمـا بعـد عـام                 
  . بأكملها٢٠١٥

أعـاد تأكيــد  ): الاتحـاد الروســي  (الـسيد راكوفــسكي   - ٥
دعــم حكومتــه للجنــة وضــع المــرأة بوصــفها المحفــل الحكــومي   
الدولي الرئيسي للحـوار البنـاء بـين جميـع المجموعـات الإقليميـة              

لدول بشأن القضايا ذات الـصلة بنـوع الجـنس، وقـال إن أي              ل
محاولات للنيل من سمعة اللجنة وللسماح بقيام هيئـات أخـرى           

مــع اقتــراب . بالاســتيلاء علــى ســلطاتها ووظائفهــا غــير مقبــول
الذكرى السنوية العشرين لإعلان ومنـهاج عمـل بـيجين، يثـق            

ل وفــد بلــده في أنــه، كمــا كــان في الماضــي، ســيجري العم ــ      
ــالمي       ــؤتمر الع ــرارات الم ــذ ق ــق باســتعراض تنفي الموضــوعي المتعل
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الرابع في اللجـان الإقليميـة، وأن اللجنـة سـتجري الاسـتعراض             
ــعة والخمــــسين في    ــا التاســ ــدولي في دورتهــ ــصعيد الــ علــــى الــ

  .٢٠١٥ عام
واســتطرد قــائلا إنــه يجــب المحافظــة علــى التــرابط بــين     - ٦

ــة  الاتجــاه العــام للــسياسة ووضــع المعــايير    الــتي تــضطلع بهــا لجن
ــس      ــتي حــددتها المجل ــة ال ــرأة والاســتراتيجيات التنفيذي وضــع الم
التنفيـذي لهيئــة الأمــم المتحــدة للمـساواة بــين الجنــسين وتمكــين   

ودعـا هيئـة الأمـم المتحـدة        ). هيئة الأمم المتحـدة للمـرأة     (المرأة  
للمرأة للعمـل لـيس مـع البلـدان الناميـة فحـسب بـل أيـضا مـع                  

ــدان الم ــع     البل ــشمل جمي ــها ت ــالنظر إلى أن ولايت ــة النمــو، ب تقدم
ووجودهـــا علـــى الأرض . مجموعـــات الـــدول بـــدون اســـتثناء 

ويجـب  . مقبول فقط بناء علـى طلـب الـدول المعنيـة وبموافقتـها         
تنسيق أنشطة هيئة الأمم المتحدة للمرأة مع عمل برامج الأمـم           

ل المتحدة الأخرى ومع هيئـات الأمـم المتحـدة المتواجـدة بالفع ـ           
  .في فرادى البلدان

واختتم قائلا إنه بالنظر إلى الدور الأساسي للمـساواة           - ٧
الاقتصادية للمرأة والاستقلال في تحقيق المساواة بين الجنـسين،         
يعمل الاتحاد الروسـي جاهـدا لـضمان تمتـع المـرأة بالمـساواة في               
الحصول على التعليم والعمـل بغيـة تحقيـق امكانـاتهن والمحافظـة             

ــوا  ــى ت ــاة-زن العمــل عل ــة   .  الحي ــه رأي منظم ــد حكومت وتؤي
العمل الدولية القائل بأنه يتعين أن تؤدي المساواة بين الجنسين          
دورا مركزيــــا في تحقيــــق العمالــــة الكاملــــة والعمــــل الكــــريم 

  . للجميع
قالـت إن الحاجـة تـدعو إلى        ): سويسرا (السيدة لويو   - ٨

اء والبنــات، تعزيــز الجهــود المبذولــة لمكافحــة العنــف ضــد النــس
مــن ناحيــة المنــع، والحمايــة والاســتجابة؛ ومــن الأهميــة معالجــة  

ولتحقيق ذلك، وقعت حكومتـها     . الأسباب الجذرية للمشكلة  
في الآونة الأخيرة اتفاقيـة مجلـس أوروبـا بـشأن منـع ومكافحـة               

وترحـب سويـسرا بـالجهود      . العنف ضد المـرأة والعنـف المـترلي       

 وهـو انتـهاك     -ر والقـسري    المستمرة لوضع حد للـزواج المبك ـ     
ــارة      ــة ضـ ــسان وممارســـة تقليديـ ــوق الإنـ ــير لحقـ ينبغـــي . خطـ

ــة في ضــوء تأثيرهــا علــى إدامــة عــدم     اســتعراض القــيم التقليدي
  .المساواة بين الجنسين

ــأن لجميـــع النـــساء     - ٩ ــا بـ ــه اقتناعـ ــة إنـ ــتطردت قائلـ واسـ
والبنـــات الحـــق في الـــسيطرة علـــى أجـــسامهن والتحـــرر مـــن   

ــصحة    الإكــراه والعنــف ا  ــز ال ــدها بتعزي ــزم وفــد بل ــسي، الت لجن
وإذ تلاحـــظ سويـــسرا . والحقـــوق الجنـــسية والإنجابيـــة للمـــرأة

ارتفاع نسبة الإفلات من العقاب بين مرتكبي العنـف الجنـسي           
والجنساني أثناء الصراع المسلح وبعده وفي حالات الكـوارث،         
ــاء بالتزامهــا بــالتحقيق، والمقاضــاة     فإنهــا تــدعو الــدول إلى الوف

  .المعاقبة على الجرائم التي ترتكب ضد النساء والبناتو
واختتمت قائلة إن تمكين النساء والبنـات يمثـل شـرطا             - ١٠

ــة المــستدامة والنمــو      ــوة دافعــة كــبيرة لتحقيــق التنمي مــسبقا وق
وعلـــى أمـــل أن تعــالج المناقـــشة المـــستمرة لخطـــة  . الاقتــصادي 

 علـى نطـاق      التفاوتات بين الجنسين   ٢٠١٥التنمية لما بعد عام     
العالم، تؤيد سويسرا الهدف القائم بذاته المتعلـق بالمـساواة بـين            
الجنسين ومعالجة المساواة بـين الجنـسين بوصـفها قـضية شـاملة             

ويجــب أيــضا أن . لعــدة قطاعــات في جميــع الأهــداف الأخــرى
تتــاح للمــرأة ســبل الحــصول علــى الحمايــة الاجتماعيــة غــير        

يــة الكميــة الهائلـة مــن الوقــت  المتعلقـة بالــدخل الــتي سـتقدر أهم  
ويحـث  . الذي تستثمره في أعمال الرعاية غـير المدفوعـة الأجـر          

وفد بلدها الدول التي لم تصدق بعد على اتفاقية القـضاء علـى         
جميع أشكال التمييز ضد المـرأة وبروتوكولهـا الاختيـاري علـى            

  .أن تفعل ذلك
 قالــت إن مــن الأهميــة): المكــسيك (الــسيدة مــارتينيز  - ١١

جعل نوع الجنس قضية شاملة لعدة قطاعات في خطـة التنميـة            
 والتأكيـد بوجـه خـاص علـى حالـة النـساء             ٢٠١٥لما بعد عام    

وترحب المكسيك بقيام لجنة وضـع المـرأة في دورتهـا            . والبنات
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الــسابعة والخمــسين باعتمــاد أول وثيقــة للأمــم المتحــدة تــذكر  
ــراحة  ــساني صـ ــسا . العنـــف الجنـ ــور جنـ ني ويجـــب إدراج منظـ

بــصورة منهجيــة، لا ســيما في المجــالات الــتي يحــرز فيهــا تقــدم   
وتـولي حكومتـها أيـضا أولويـة        . ضئيل، مثـل حـالات الـصراع      

  .لقضيتي الهجرة الدولية والاتجار بالبشر
واختتمــت قائلــة إن حكومتــها أدرجــت نــوع الجــنس    - ١٢

كعنــــصر شــــامل في خطتــــها الوطنيــــة للتنميــــة؛ وتتــــضمن      
على القوالـب الجنـسانية وتنفـذ سياسـات         استراتيجيتها القضاء   

ــرأة      ــك العمــل الايجــابي مــن أجــل الم ــا في ذل ــة شــاملة، بم . عام
ويعمل المعهد القومي للمرأة على تعزيز الاشـتراك الاقتـصادي          
للمرأة، مع التأكيد بوجه خاص على نساء الشعوب الأصـلية،          

 ولاية مكسيكية بالمساواة بين الجنـسين  ٣٢ من الـ  ٣٠وتحظى  
والـــسلطات الاتحاديـــة والمحليـــة في . نين مناهـــضة العنـــفوقـــوا

. ســـبيلها إلى إدراج جريمـــة قتـــل الإنـــاث في قوانينـــها الجنائيـــة 
وفضلا عن ذلك، وضـعت المحكمـة العليـا بروتوكـول تـدريب             
للقضاة فيما يتعلق بالمـساواة بـين الجنـسين وعـدم التمييـز علـى              

عــل، وبــرغم الخطــوات الــتي اتخــذت بالف . أســاس نــوع الجــنس
ــة    مــا زالــت المكــسيك تواجــه تحــديات كــبيرة في تعزيــز وحماي

ولـذلك ستـضاعف حكومـة بلـدها        . حقوق النـساء والأطفـال    
الجهود التي تبذلها للوفاء بالتزاماتهـا لمكافحـة العنـف الجنـساني،           

  .والتمييز ضد المرأة وعدم المساواة بين الجنسين
ــشو   - ١٣ ــسيد تـ ــغ الـ ــال  ): الـــصين(غوانـ ــال إن الاحتفـ قـ

ــهاج عمــل       ــاد إعــلان ومن ــشرين لاعتم ــسنوية الع ــذكرى ال بال
بيجين يتيح فرصـة لتعزيـز الإرادة الـسياسية لمعالجـة التحـديات             

ــرأة   ــا الم ــتي تواجهه ــة ال ــار   . المختلف ــلاء الاعتب ــصين إي ــد ال وتؤي
. ٢٠١٥الكامــل لنــوع الجــنس في خطــة التنميــة لمــا بعــد عــام   
ــة ويجــب أن تــشجع الحكومــات بقــوة اشــتراك المــرأة في    التنمي

كوســيلة لــضمان بقــاء المــرأة والنــهوض بهــا وتــسهيل الانتعــاش 
وينبغــي أن تتخــذ تــدابير أساســية للقــضاء . الاقتــصادي العــالمي

ــة، وتحــسين التــدريب علــى الوظــائف،     ــز في العمال علــى التميي

ــة حقــوق العــاملات    ودعــم رائــدات المــشاريع التجاريــة وحماي
مرأة الريفية، التي تمثـل     ويجب إيلاء اهتمام أكبر لل    . ومصالحهن

ــة     ــها محرومـ ــة، ولكنـ ــة والريفيـ ــة الزراعيـ ــة للتنميـ ــوة الدافعـ القـ
بالمقارنــة بالرجــل الريفــي والمــرأة الحــضرية مــن ناحيــة إمكانيــة  

. الحصول على الموارد والفرص المتاحة للتنمية ولفوائـد التنميـة         
ومــع تــسارع التــصنيع والتوســع الحــضري في البلــدان الناميــة،   

يث الأنشطة الزراعيـة قـدما بـسرعة، ومـن ثم الحاجـة             يمضي تأن 
وأخيرا، يجب إتخـاذ تـدابير      . الملحة للعناية بتمكين المرأة الريفية    

وينبغـي أن تعمـل جميـع       . فعالة للقضاء على العنـف ضـد المـرأة        
ــة لحمايــة حقــوق ومــصالح النــساء     البلــدان بــصورة أكثــر جدي

  .المهاجرات وصون كرامتهن
ن إنجازات حكومة بلده في مجال تمكين       واختتم قائلا إ    - ١٤

ــشريع ضــد العنــف المــترلي       ــضمنت اعتمــاد ت ــها ت ــرأة وتنميت الم
 بليون يوان في شكل قروض صـغيرة  ١٠٠وتخصيص أكثر من  

ــر مــن   ــسعر مخفــض     ٤وأكث ــروض ب ــوان في شــكل ق ــين ي  بلاي
للنـــساء، ومـــساعدة ملايـــين النـــساء لبـــدء أعمـــالهن التجاريـــة  

تراك المـرأة علـى قـدم المـساواة     وكـان اش ـ . البحث عن عمل  أو
 الاقتـصادية فعـالا في تحقيـق أهـداف          -في الشؤون الاجتماعية    

الذكرى المئوية التي وضعتها القيادة الجماعية الجديـدة للـصين،          
 ٢٠٢٠وهي، بناء مجتمـع مزدهـر بـصورة معتدلـة بحلـول عـام               

ــد اشــتراكي حــديث بحلــول منتــصف        وتحويــل الــصين إلى بل
رأة الـصينية هـذه الأهـداف، سـيؤدي بـدوره        وتحقيق الم ـ . القرن

  .بالتأكيد إلى تعزيز قضية المرأة على الصعيد العالمي
قال إن  ): الجمهورية الدومينيكية  (السيد كورتوريال   - ١٥

الجمهوريـــة الدومينيكيـــة لـــديها إطـــار عمـــل قـــانوني يتـــضمن  
الانجــازات الهامــة في مكافحــة العنــف الجنــساني، بمــا في ذلــك    

، الذي يحظـر جميـع أشـكال العنـف المـترلي            ٢٠١٠دستور عام   
والتــدابير الراميــة إلى تعزيــز المــساواة بــين الجنــسين . والجنــساني

ــن        ــة م ــشمل ســن مجموع ــرأة ت ــف ضــد الم ــى العن ــضاء عل والق
القوانين ضد العنف المترلي واعتمـاد عـدة خطـط وطنيـة بـشأن              
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العنــف ضــد المــرأة والمعــايير الوطنيــة للرعايــة الــصحية الــشاملة  
والخدمات الأخرى المقدمة للـضحايا تـشمل أمـاكن         . للضحايا

ــدعم القــانوني والنفــسي وخطــا     ــواء وإســداء المــشورة، وال الاي
  . ساعة٢٤ساخنا لحالات الطوارئ على مدار 

واســتطرد قــائلا إنــه بــرغم التقــدم المحــرز، فــإن العنــف    - ١٦
وتكامل الآليـات وشـبكات الـدعم       . ضد المرأة مستمر في بلده    

ة لمكافحـــة العنـــف ضـــد المـــرأة بحاجـــة إلى تعزيزهـــا      الوطنيـــ
وتحتــاج وزارة العمــل إلى تحديــد . وتزويــدها بتمويــل مخــصص

ــسؤوليات    ــا في ذلـــك المـ ــسؤوليات، بمـ ــم المنـــصف للمـ التقاسـ
ــين المــرأة والرجــل    ــة، ب ــل التحــدي الرئيــسي في   . العائلي ويتمث

ضــمان إدمــاج المــساواة بــين الجنــسين ومنــع العنــف في التعلــيم 
ني، بغية خلق نظام جديد للقيم تمارس فيـه المـرأة والرجـل             الوط

  .المساواة بين الجنسين
واختــتم قــائلا إن حكومــة بلــده التزمــت بــالتبرع لمــدة   - ١٧

خمس سـنوات للميزانيـة الأساسـية لهيئـة الأمـم المتحـدة للمـرأة               
. وستستضيف مركز التدريب العالمي فضلا عن مكتـب وطـني         

ــة الدوم  ــضيف الجمهوري ــؤتمر الإقليمــي   وستست ــضا الم ــة أي ينيكي
ــة ومنطقــة البحــر     ــالمرأة في أمريكــا اللاتيني الثــاني عــشر المعــني ب

  .٢٠١٣أكتوبر /الكاريبي، المقرر عقده في تشرين الأول
ــار    - ١٨ ــسيدة ب ــانون  ): إســرائيل ( صــاده-ال قالــت إن ق

حكومـــة بلـــدها بـــشأن الآثـــار الجنـــسانية في التـــشريع يقـــضي 
 القــوانين مــن منظــور جنــساني قبــل  باســتعراض جميــع مــشاريع

وتؤيد إسرائيل دعوة هيئة الأمم المتحـدة للمـرأة إلى          . إصدارها
إدراج هدف قائم بذاته فيما يتعلـق بالمـساواة بـين الجنـسين في              

  .٢٠١٥خطة التنمية لما بعد عام 
واستطردت قائلة إنه مع أن المرأة تشكل ثلثـي القـوى             - ١٩

الأغذية، فإن حصتها في الـدخل      العاملة في العالم وتنتج نصف      
العالمي وملكية الممتلكات والقيـادة منخفـضة بـصورة لا يمكـن            

ــا      ــصورة لا يمكــن قبوله ــع ب ــف مرتف ــا، وتعرضــها للعن . تبريره

واستخدام العنـف الجنـسي كـسلاح في الحـرب مكـروه بوجـه              
خاص، كما هو الحال فيما يتعلق بالطابع الروتيني لانتـهاكات          

. نساء والبنات في كثير مـن أنحـاء العـالم         حقوق الإنسان ضد ال   
ــا لقــرار مجلــس الأمــن    ــدا قوي  )٢٠٠٠ (١٣٢٥وبوصــفها مؤي

فلنتحـــد لإنهـــاء العنـــف ضـــد ”وحملـــة الأمـــين العـــام المعنونـــة 
، كانــت إســرائيل بلــدا مانحــا لــصندوق الأمــم المتحــدة  “ةأالمــر

  . لإنهاء العنف ضد المرأةالاستئماني
وأردفت قائلة إنـه لمـا كانـت وكالـة إسـرائيل للتعـاون               - ٢٠

الانمائي الـدولي تـدرك أن تعلـيم البنـات يمثـل اسـتثمارا في بنـاء                
مجتمع خال من التحيز والتمييز، فإنهـا تـدير عـددا مـن الـبرامج               

ــائير         جبــل -التثقيفيــة للمــرأة، بمــا في ذلــك مركــز جولــدا م
ــدم مراكــز      -الكرمــل  ــدريب، وهــو واحــد مــن أق ــدولي للت ال

وعنــدما تولــد المــرأة دخلــها  . التــدريب لتنميــة المــرأة في العــالم 
 في المائـة منـه في أسـرتها ومجتمعهـا           ٩٠هي، فإنها تعيد استثمار     

وعــلاوة علــى ذلــك، يــؤدي تعلــيم المــرأة إلى انخفــاض   . المحلــي
كـل  وفـوق   . معدل وفيات الأطفال وارتفاع معـدل الالتحـاق       

ذلك، يمثل الاستثمار في البنات والنساء مسألة متعلقـة بحقـوق           
  .الإنسان الأساسية

واختتمت قائلة إن المساواة بـين الجنـسين مـضمونة في           - ٢١
ــام    ــن   ١٩٤٨إعــلان اســتقلال إســرائيل ع ــذها م  وجــرى تنفي
وكــان بلــدها ثالــث بلــد في . خــلال القــانون والــسياسة العامــة

وفي منطقـــة . لـــى مناصـــبه العـــالم ينتخـــب ســـيدة لـــشغل أع   
ــان،       ــة في معظــم الأحي ــاة العام ــرأة مــن الحي ــا الم اســتبعدت فيه
برزت المرأة الاسرائيلية كقائدة في جميع المجـالات وعلـى جميـع            

ــة الــتي   . مــستويات المجتمــع  ــالنظر إلى المــساهمة البالغــة الأهمي وب
ــصادي     ــاعي والاقتـ ــدم الاجتمـ ــات للتقـ ــساء والبنـ ــدمها النـ تقـ

م الدائم، فإنه يجـب تمكينـها لتـصبح شـريكا           والسياسي وللسلا 
  .كاملا في المجتمع وتتمتع بالمساواة في الحقوق والفرص
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قالـت إن التقـدم     ): جنوب أفريقيا  (السيدة هوسكنغ   - ٢٢
المتفاوت المحرز في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفيـة فيمـا يتعلـق            

يـدعو  بالمساواة بين الجنسين، وتمكين المرأة ووفيـات الأمهـات          
ــتمكين      ــسان للمــرأة وال ــق؛ ويجــب أن تكــون حقــوق الإن للقل

وقـد  . الجنساني مـدمجين وأساسـيين في خطـة التنميـة المـستقبلية           
وفر إنشاء هيئة الأمم المتحدة للمرأة زخمـا لإدمـاج المنظـورات            
ــذي       ــر ال ــها، الأم ــم المتحــدة بأكمل ــة الأم ــسانية في منظوم الجن

ــة     ــا متجــددا بمعالجــة الآف ــر التزام ــسي   أظه ــة للعنــف الجن المرعب
ــات     ــرأة في العمليـ ــتراك المـ ــة باشـ ــديات المرتبطـ ــذلك التحـ وكـ
السياسية، والانتخابية، والمتعلقة بحفظ السلام وبناء الـسلام في         

  .بيئات الصراع وبعد الصراع
وأردفت قائلة إنـه تمـشيا مـع دسـتور جنـوب أفريقيـا،                - ٢٣

زيـز  أنشأت حكومتها إطار عمـل تـشريعي تقـدمي لحمايـة وتع           
 في المائـة مـن      ٤٤وتمثـل المـرأة حـوالي       . حقوق الإنسان للمـرأة   

. أعضاء البرلمان والوزراء، وخمسة من تسعة رؤساء مقاطعـات        
وتحتــل جنــوب أفريقيــا الترتيــب الخــامس في العــالم فيمــا يتعلــق 

وتمثـــل . بنـــسبة النـــساء بـــين أعـــضاء مجـــالس إدارة الـــشركات
سان للمــرأة جانبــا المــساواة بــين الجنــسين وتعزيــز حقــوق الإن ــ

ــانون المــساواة بــين   . أساســيا في سياســة الحكومــة  ومــشروع ق
، سيقـضي بـأن   ٢٠١٣الجنسين، الذي سيصبح قانونـا في عـام         

تحقــق جميــع المنظمــات، والكيانــات والــشركات المــساواة بــين  
ومع ذلك، تـدعو    . الجنسين على صعيدي القيادة وصنع القرار     

 إلى أن المـرأة في جنـوب   الحاجة إلى عمـل الكـثير جـدا، بـالنظر     
ســيما مــن الفئــات الــتي ســبق حرمانهــا، مــا زالــت  أفريقيــا، ولا

. تتحمل عبئا غير متناسب من الفقر، وعـدم المـساواة والبطالـة           
وقــد . والمــرأة الريفيــة ضــعيفة بوجــه خــاص في هــذا الــصدد      

صـــممت اســـتراتيجية شـــاملة للتنميـــة الريفيـــة لـــتمكين المـــرأة  
ــسبيل    ــوفير الـ ــة وتـ ــوارد    الريفيـ ــرص والمـ ــى الفـ ــصول علـ للحـ

الاقتصادية بضمان أن تكون المرأة، بما في ذلـك المـرأة المعوقـة،             
وبالاضـــافة إلى . المـــستفيدة الرئيـــسية مـــن الاصـــلاح الزراعـــي

ذلك، أُدمجت الميزنة المراعية لنوع الجنس على جميع مـستويات    
  .عمليات الحكومة لتخطيط الميزانية

ــا     - ٢٤ ــه كمـ ــة إنـ ــدان  واختتمـــت قائلـ ــال في البلـ ــي الحـ هـ
الأخــرى ذات المجتمعــات المحليــة التقليديــة والريفيــة الكــبيرة،      
كــثيرا مــا تكــون المــرأة في جنــوب أفريقيــا معتمــدة ماليــا علــى   

. الأقـــارب الـــذكور وضـــعيفة أمـــام مخـــاطر العنـــف الجنـــساني  
ولذلك تضاعف حكومتـها مكافحـة ذلـك العنـف مـن خـلال              

نــساني، الــذي أنــشئ في   المجلــس الــوطني لمكافحــة العنــف الج   
، والمحـــاكم الخاصـــة للجـــرائم الجنـــسية ٢٠١٢أغـــسطس /آب

ــصلة     ــشريعات ذات الـ ــدل، والتـ ــشئها وزارة العـ ــرر أن تنـ المقـ
  .المعمول بها بالفعل

قال إنه ينبغي إدراج المنظور     ): كولومبيا (السيد لويز   - ٢٥
الجنساني في القرارات وبنود جدول الأعمال المتعلقـة بالقـضايا          

ــتي ــصنفة     ال ــات م ــداد بيان ــي إع ــالمرأة وينبغ .  لم تكــن خاصــة ب
وأعرب عـن القلـق إزاء بـطء التقـدم المحـرز نحـو اشـتراك المـرأة                  

ومـن  . على قدم المساواة في صـنع القـرارات الـسياسية وغيرهـا           
دواعي السرور، مع ذلك، أن أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر             

 المتعلقـــة بعـــدد الكـــاريبي تـــرد في المرتبـــة الثانيـــة في المؤشـــرات
  .النساء اللائي يشغلن مناصب بالانتخاب وبالتعيين

واستطرد قائلا إنه في كولومبيا، جرى تجاوز عتبـة الــ              - ٢٦
 في المائــة للنــساء اللائــي يــشغلن مناصــب صــنع القــرار،       ٣٠

وتشغل المرأة ما لا يقل عن ثلث المناصب الرفيعـة المـستوى في        
هنـاك نقـص طفيـف في تمثيـل         وكان  . الحكومة والهيئة القضائية  

ــذي،      ــرع التنفي ــك، وفي الف ــع ذل ــشريعية، م ــة الت ــرأة في الهيئ الم
كانت هناك نـسبة مئويـة صـغيرة فقـط مـن المحـافظين ورؤسـاء                

ــساء  ــن النـ ــديات مـ ــارس /وفي آذار. البلـ ــدت ٢٠١٣مـ ، اعتمـ
حكومته سياسة وطنية بشأن المساواة بين الجنسين، فضلا عـن          

حياة خالية مـن العنـف تناولـت،        خطة متكاملة لتضمن للمرأة     
بوجه خـاص، العنـف الجنـساني أثنـاء الـصراع المـسلح وسـعت          
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ــصلة    ــات ذات الـ ــسية في القطاعـ ــدرات المؤسـ ــز القـ . إلى تعزيـ
وجرى تنظيم عدد من مبادرات التدريب وبناء القـدرات لمنـع           
ــد        ــا بع ــصراع وم ــات في حــالات ال ــساء والبن ــف ضــد الن العن

وقــد وقعــت حكومتــه اتفاقــا مــع . الــصراع وتعزيــز ثقافــة المنــع
ــة، مــع     ــشردات في خطــط التنمي ســلطات الإدارات لإدراج الم
التأكيــد علــى ضــمان وصــول المــرأة إلى العدالــة وإلى شــبكات  

وقـد وضـعت سياسـات      . المجتمع المحلي التي تحميها مـن العنـف       
ــساء    ــدة النـ ــة لفائـ ــسية والإنجابيـ ــة للـــصحة الجنـ ــرامج مختلفـ وبـ

ادرات في مجــالات مــن قبيــل التثقيــف إلى جانــب المبــ. والبنــات
والائتمان، بدأت جهود حكومتها تؤتي ثمارها، ولكن مـا زال          
  .هناك الكثير للقيام به لمقاومة القوالب الثقافية العميقة الجذور

ــتراتيجية     - ٢٧ ــه وضــــعت اســ ــائلا إن حكومتــ ــتم قــ واختــ
لاشــتراك المــرأة في عمليــة الــسلم الجاريــة مــع القــوات المــسلحة 

وقد اشتركت المرأة بصورة نشطة في جميـع        .  لكولومبيا الثورية
  . مراحل العملية، مما يؤكد إدماج منظور جنساني

ــسيدة غرينيــون   - ٢٨ ــا (ال ــة   ): كيني ــاك حاج ــت إن هن قال
لضمان ترابط التعـاون بـين الوكـالات في المقـر وعلـى الـصعيد           
الميــداني في تعزيــز المــساواة بــين الجنــسين والــتمكين ومــساعدة  

ــد ــك الأهــداف  البل ــق تل ــى تحقي ــز ضــد   . ان عل ــا زال التميي وم
النساء والبنات يحد من اشتراك المـرأة في مناصـب صـنع القـرار           

وقـد اتخـذت كينيـا،      . والمناصب السياسية على الصعيد العـالمي     
ــدأ الدســتوري      ــشريعية وغيرهــا لإنفــاذ المب ــدابير ت مــع ذلــك، ت

ــات الع      ــي أعــضاء الهيئ ــر مــن ثلث ــألا يكــون أكث ــة القاضــي ب ام
ــنين مــن نفــس نــوع الجــنس    ــه، في  . المنتخــبين أوالمعي ــاء علي وبن

، تقدم وفاز عـدد غـير مـسبوق         ٢٠١٣الانتخابات العامة لعام    
من النساء بمناصـب بالانتخـاب وتـرأس المـرأة حاليـا سـت مـن              

وبغية تحـسين صـحة الأم وتخفـيض        .  وزارة في الحكومة   ١٨ الـ
لــــسابقة وفيــــات الأم والطفــــل، تقــــدم الخــــدمات الــــصحية ا 

واللاحقة للولادة مجانا في جميع مرافـق الرعايـة الـصحية العامـة             
  .وتسمح قوانين العمل بالحصول على إجازة والدية

ــشأن       - ٢٩ ــق الآراء بـ ــرغم توافـ ــه بـ ــة إنـ ــتطردت قائلـ واسـ
موضوع العنف ضد المرأة في الدورة السابعة والخمسين للجنة         

لأهــداف وضــع المــرأة، تــدعو الحاجــة إلى وضــع خطــة محــددة ا 
وتقديم دعم دولي للحد من جريمـة العنـف الجنـساني المنتـشرة،             

ــا   . ولا ســيما في البيــت  ــق هــذا الهــدف، وضــعت كيني ولتحقي
عددا من السياسات والبرامج، شملت قـضايا مـن قبيـل الجـرائم         
الجنــسية، والاتجــار بالبــشر، وحظــر تــشويه الأعــضاء التناســلية  

 كانــت معالجــة كمــا. للإنــاث، والاغتــصاب والعنــف الجنــسي
الأسباب الجذرية للعنـف الجنـسي والجنـساني تحظـى بالأولويـة            
أيضا في خطط التنمية، وجرى إتخاذ تـدابير لتحـسين الوصـول            
إلى العدالــة، بمــا في ذلــك بالتنــازل عــن رســوم المحــاكم للنــساء   

  .اللائي يرفعن الدعاوى
واختتمـــت قائلـــة إنـــه لمعالجـــة الحالـــة الأليمـــة لفقـــراء    - ٣٠

، التي تفاقمت نتيجـة لتراجـع المـساعدة الإنمائيـة المقدمـة            الريف
ــساء     ــع رأس مــال أساســي للن ــها بتوزي للزراعــة، تقــوم حكومت
ــال    ــتثمار في فـــرص الأعمـ ــة والاسـ لتمويـــل الأنـــشطة التجاريـ

ويجري أيضا توفير التدريب على المهارات الإداريـة،        . التجارية
دا على فـاعلي    مما أدى إلى أن يصبح كثير من النساء أقل اعتما         

واسـتفادت أيـضا المـرأة في المنـاطق الريفيـة مـن             . الخير الآخرين 
الإنجــازات التكنولوجيــة، لا ســيما في تحويــل الأمــوال بالهــاتف 

ومـع اقتـراب الموعـد    . المحمول والأعمـال المـصرفية الالكترونيـة    
النهائي لتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، مـن الأهميـة وضـع         

  .اصلة الاستثمار في تعليم النساء والبناتاستراتيجيات لمو
قالــــت إنــــه ينبغــــي ): نيبــــال (الــــسيدة أدهيكــــاري  - ٣١
ــي أن       ألا ــل ينبغ ــة، ب ــن التنمي ــستفيدة ســلبية م ــرأة م تكــون الم

ــع المجتمعــات      ــشطا للتغــيير في جمي ولا يمكــن . تكــون عــاملا ن
تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة بــدون معالجــة المــشاكل المحــددة الــتي  

وتدعو الحاجة إلى بذل جهود جماعيـة للقـضاء         . المرأةتواجهها  
ــساء والبنــات       ــز ضــد الن ــف والتميي ــع أشــكال العن ــى جمي . عل

وفضلا عـن ذلـك، فـإن حقـوق الإنـسان والحريـات الأساسـية               
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لجميــع المهــاجرين، لا ســيما النــساء والأطفــال، بــصرف النظــر 
ــصورة      ــها ب ــا وحمايت ــاجرين، يجــب تعزيزه عــن وضــعهم كمه

ك أيــضا حاجــة إلى احتــرام معــايير العمــل الدوليــة  وهنــا. فعالــة
وحقوق المهاجرين في أماكن عملهم، في بلدان المنـشأ وبلـدان           

  .المهجر على حد سواء
ــام      - ٣٢ ــال المؤقـــت لعـ ــتور نيبـ ــة إن دسـ ــتطردت قائلـ واسـ

وقد نفـذت   .  يضمن الحقوق الأساسية للنساء والبنات     ٢٠٠٧
بـين الجنـسين وحظـر      نيبال تشريعا محليا هاما لـضمان المـساواة         

العنف والتمييز ضد المرأة، بما في ذلك الأفعال المتعلقة بالاتجـار     
وتتمتـع المـرأة بحـق مـيراث الممتلكـات          . بالبشر والعنـف المـترلي    

ويمثــل زيــادة . وتــستفيد مــن نظــام حــصص في التعلــيم والعمــل
اشــتراك المــرأة في صــنع القــرار، وحمايتــها مــن العنــف الجنــسي   

اء الإفلات من العقاب على الجرائم الـتي يـدعى          والجنساني وإنه 
بارتكابها ضد النساء أولويـات في خطـط العمـل الوطنيـة ذات              

وقــد انتــهجت نيبــال سياســة عــدم التــسامح في العنــف . الــصلة
. ضــــد المــــرأة وأنــــشأت صــــندوقا وطنيــــا خاصــــا للــــضحايا 

ــدمات     ــات لخـ ــل، ومجمعـ ــز تأهيـ ــشاء مراكـ ــافة إلى إنـ وبالاضـ
ــة ونفــــسية واستــــشارية أخــــرى  الأزمــــات، وخــــدمات ط بيــ

ــاكم       ــشاء مح ــادرات لإن ــة، اتخــذت مب ــضائية مجاني ــساعدة ق وم
وهنــاك أيــضا بــرامج محــددة    . المــسار الــسريع للعنــف المــترلي   

الأهـــداف للمـــرأة الريفيـــة تركـــز علـــى الـــتمكين و الادمـــاج   
  . الاقتصادي، والسياسي والاجتماعي

إن حقـوق   واختتمت قائلة إنه من الناحية المؤسسية، ف        - ٣٣
المـــرأة مكفولـــة ومحميـــة مـــن خـــلال اللجنـــة الوطنيـــة لحقـــوق  
. الإنـــسان، واللجنـــة الوطنيـــة للمـــرأة وهيئـــة قـــضائية مـــستقلة

والوزارات القطاعية مسؤولة عن تعمـيم القـضايا الجنـسانية في           
ــة لنــوع الجــنس   ــة الــسنوية مراعي كمــا يــؤدي . عملــها والميزاني

ــة     ــدني، والمنظمــات المجتمعي ــع الم ــلام دورا  المجتم ووســائط الاع
ومـع  . إيجابيا في منع العنف ومكافحة الاتجار بالنـساء والبنـات         

ذلــك، بغيــة القــضاء علــى العنــف الجنــساني، هنــاك حاجــة إلى   

معالجـــة المواقـــف الأبويـــة، والممارســـات الاجتماعيـــة الثقافيـــة  
التمييزية بين الأجيال، والاعتماد المالي للمـرأة والمـوارد المتاحـة         

ــز  .  لتنفيــذ خطــط العمــل المحــدودة ــها إلى تعزي وتحتــاج حكومت
  .التعاون والشراكة على أساس مستدام ويمكن التنبؤ به

قالـت إن حكومتـها     ): نيكـاراغوا (السيدة سلورزانو     - ٣٤
ــذ عــام      ــة ومن ــرأة عامــل تغــيير وتنمي ــبر الم  وضــعت ٢٠٠٧تعت

ــسبقا      ــرطا مـ ــفها شـ ــساواة بوصـ ــخ المـ ــسانية ترسـ ــة جنـ سياسـ
ة ديمقراطيـــة نيابيـــة ومجتمـــع عـــادل ومتقـــدم اســـتراتيجيا لإقامـــ

ونفذت الحكومـة إطـار عمـل تـشريعي شـامل تـضمن،             . النمو
في جملــة أمــور، قانونــا بــشأن المــساواة في الحقــوق والفــرص       
ــا       ــساء، وقانون ــة للرجــال والن ــسان الثابت ــوق الإن ــرف بحق ويعت
ــوانين      ــة الأراضــي وق ــة علــى ملكي بــشأن حــصول المــرأة الريفي

وفـضلا عـن    .  الفجوة الجنسانية ومنع التمييـز     عمل مختلفة لسد  
ذلك، نصت الإصلاحات الجديدة في القوانين الانتخابية علـى         
ــديات       ــعيد البلـ ــى صـ ــل علـ ــسين في التمثيـ ــين الجنـ ــساواة بـ المـ

ويـرد ترتيـب نيكـاراغوا بـين        . والصعيد الوطني على حد سواء    
ــة اشــتراك المــرأة في الفــروع     ــدان في العــالم مــن ناحي أعلــى البل

وقـد  . تنفيذية، والتشريعية والقـضائية وعلـى صـعيد البلـديات      ال
أنشأت حكومتـها وزارة للمـرأة لتعزيـز المـساواة بـين الجنـسين              

  .واستقلال المرأة
، ســنت الجمعيــة ٢٠١٢واختتمــت قائلــة إنــه في عــام   - ٣٥

. الوطنية قانونا بشأن العنف ضد المرأة، يعدل القـانون الجنـائي          
ى تجــريم العنــف الجنــساني وركــز ونــص القــانون لأول مــرة علــ

ــة والتأهيـــل  وتتـــضمن التـــدابير الأخـــرى  . علـــى المنـــع والمعاقبـ
المعتمـــدة في الآونـــة الأخـــيرة إنـــشاء مكاتـــب للمـــدعي العـــام  
ــات      ــرأة والأشــخاص ذوي التوجه ــوق الم ــة حق الخــاص لحماي
ــين       ــساواة بـ ــل المـ ــامج لتمويـ ــع برنـ ــة، ووضـ ــسية المختلفـ الجنـ

لأمم المتحدة للمرأة، سيدعم تنفيـذ      الجنسين، بمبادرة من هيئة ا    
  .السياسة الجنسانية الوطنية بالتعاون مع الوزارات ذات الصلة
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قالـت إن المـساواة في الحقـوق        ): لبنـان  (السيدة داغر   - ٣٦
والالتزامات بين جميع المواطنين بدون تميز مضمونة في دسـتور          
 بلدها، الذي يحظر العنف والتمييز ضد النساء والبنـات ويعـزز          

ــا   ــوقهن الأساســية ويحميه ــا   . حق ــصعب أحيان ــه ي وفي حــين أن
تحقيــق تــوازن الــسمات الخاصــة الثقافيــة والدينيــة مــع الحقــوق  
ــة ليـــست     ــذه المهمـ ــإن هـ ــع، فـ ــساوية للجميـ والالتزامـــات المتـ
مستحيلة؛ ومن الأهمية للمرأة أن تشارك في تنفيذ إطار العمـل           

ــل بحقوقهــا   ــع الكام ــانوني للتمت ــذلك تعمــل حك . الق ــها ول ومت
بــصورة وثيقــة مــع المجتمــع المــدني ومــع المنظمــات الإقليميــة        
والدوليــة لتعزيــز حقــوق النــساء والبنــات وضــمان المــساواة في  

  . الفرص واشتراكها الكامل في التنمية الوطنية
واستطردت قائلة إنـه كـان مـن بـين الإنجـازات الهامـة                - ٣٧

يـة المـرأة     لحما ٢٠١٣يوليـه   /التي تحققت اعتماد قانون في تمـوز      
وجميــع أفــراد العائلــة مــن العنــف المــترلي وإنــشاء مراكــز دعــم    

وفضلا عن ذلك، جرت صـياغة عقـد عمـل موحـد            . للضحايا
لتنظــــيم حقــــوق والتزامــــات العمــــال المهــــاجرين وجــــرى      
ــشجيع      ــع الاتحــاد الأوروبي لت ــشترك م ــشروع م الاضــطلاع بم

ولكفالـة  . اشتراك المرأة في النمو الاقتصادي في المناطق الريفيـة        
الاشتراك الـسياسي للمـرأة، مـع ذلـك، لا يعتـبر حـق الاقتـراع                

 فهناك حاجـة إلى الحـصول علـى المعلومـات، والتربيـة             -كافيا  
والاحـــصاءات الـــواردة في تقريـــر . الوطنيـــة وحمايـــة النـــاخبين

عكس مـساهمة المـرأة     مضللة لأنها لا ت   ) A/68/184(الأمين العام   
ــادة الأعمــال     في قطاعــات الاقتــصاد الأخــرى، مثــل قطــاع ري

  .الحرة، ولا الاختيار الثقافي لأن تكون ربة بيت
وأعربــت عــن أمــل وفــد بلــدها في أن تتنــاول اللجنــة      - ٣٨

ــشردة،      ــة والمـ ــرأة اللاجئـ ــا المـ ــا فيهـ ــرأة، بمـ ــوق المـ ــسألة حقـ مـ
في ضـوء الحالـة     وحالات الطوارئ والصراع المسلح، لا سـيما        

 في المائــة ٧٠الراهنــة، حيــث يمثــل النــساء والأطفــال أكثــر مــن 
وتــدعو الحاجــة . مــن المليــون لاجــئ ســوري استــضافهم لبنــان 

أيضا إلى إدراج تعزيز حقوق المرأة في أهـداف التنميـة لمـا بعـد               

ــة المــستدامة إلا بتحقيــق   ٢٠١٥عــام  ؛ ولا يمكــن تحقيــق التنمي
  . لجميع الأشخاصالحقوق المتساوية والثابتة

قالـــت إن بلـــدها ): أيـــسلندا(الـــسيدة غونـــارزدوتير   - ٣٩
زال يساوره قلق بالغ بسبب ارتفاع عدد التحفظـات علـى            ما

اتفاقية القـضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز ضـد المـرأة ودعـت                 
الدول التي أبدت تحفظـات تتعـارض مـع مقاصـد الاتفاقيـة إلى              

ــول  . ســحبها علــى الفــور  ــي  ومــن غــير المقب ــرأة ثلث ــل الم أن تمث
الــسكان الأمــيين في العــالم ومــا زالــت تــشكل أقليــة كــبيرة في   
ــن      ــبيرة مـ ــصورة كـ ــستبعد بـ ــة وتـ ــة والحكوميـ الأدوار البرلمانيـ
عمليات السلام ونزع السلاح، بمـا في ذلـك محادثـات الـسلام             

والاشـتراك النـشط للمـرأة في جميـع       . التي ترعاها الأمم المتحدة   
ــع يمكــن    ــب المجتم ــضايا     جوان ــى ق ــة عل ــارا تحويلي ــب آث أن يرت

متعددة، مثل تخفيف حدة الفقر، ومنع الأزمات وإنهاء العنـف          
  .الجنساني

واســتطردت قائلــة إن خطــة العمــل الوطنيــة لأيــسلندا    - ٤٠
، المعتمـدة في    )٢٠٠٠ (١٣٢٥بشأن تنفيذ قرار مجلـس الأمـن        

، خــضعت للتنقــيح في الآونــة   ٢٠٠٨ت مبكــر مــن عــام   وقــ
الأخيرة، مع الأخـذ في الاعتبـار الـدروس المـستفادة، وخـبرات          

ومـع ذلـك،   . الدول الأعضاء الأخرى وتوصيات الأمـين العـام    
ما زال هناك افتقار بصورة كـبيرة في إحـراز تقـدم منـهجي في               
أهــداف ذلــك القــرار والقــرارات اللاحقــة، وهنــاك حاجــة إلى  

ويجب إنهاء آفـة العنـف الجنـساني        . لقيام بأكثر من ذلك بكثير    ا
. والجنسي، وكذلك إفلات مرتكبي تلك الجـرائم مـن العقـاب          

وتدعم أيسلندا تماما إعلان الالتزام بإنهاء العنـف الجنـسي أثنـاء            
الصراع؛ وقد اضطلعت بدور رائد في إدراج مادة في معاهـدة           

تقليديـة الـتي تـستخدم    تجارة الأسلحة بـشأن مخـاطر الأسـلحة ال       
  .لتسهيل العنف الجنساني

واختتمت قائلة إن تاريخ أيسلندا الطويـل فيمـا يتعلـق             - ٤١
بالمساهمة في تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة يوضـحه          

http://undocs.org/ar/A/68/184�
http://undocs.org/ar/S/RES/1325(2000)�
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ــين      ــساواة بـ ــق بالمـ ــا يتعلـ ــدريب فيمـ ــات والتـ ــامج الدراسـ برنـ
 لـوزارة   الجنسين، الذي كان في البداية مـشروعا تعاونيـا رائـدا          

، وأصـــبح رسميـــا ٢٠٠٩الخارجيـــة وجامعـــة أيـــسلندا في عـــام 
ويمثـل  . ٢٠١٣مـايو   /جزءا مـن جامعـة الأمـم المتحـدة في أيـار           

البرنامج عنصرا هاما في المساعدة الإنمائية الرسميـة الـتي يقـدمها            
ــرأة في      ــز المــساواة بــين الجنــسين وتمكــين الم ــدها بهــدف تعزي بل

ــا ب   ــة ومجتمعــات م ــدان النامي ــصراع خــلال التثقيــف   البل ــد ال ع
ويجب إدماج تلك القضايا بصورة أكثـر فعاليـة في          . والتدريب

جميع عمليـات الأمـم المتحـدة، وبخاصـة العمليـات الـتي سـتبلغ               
، ويجب عدم التـسامح في الرجـوع عـن          ٢٠١٥أوجها في عام    

ــاك تقــدم حقيقــي في   . الالتزامــات المتعهــد بهــا  ــن يكــون هن ول
 بمــا في ذلــك تغــير المنــاخ، والأمــن   معالجــة التحــديات الحاليــة، 

الغــذائي ووفيــات الأمهــات والأطفــال، بــدون اشــتراك المــرأة؛   
ولذلك يرى وفد بلدها بشكل قاطع أن من الضروري وجـود           
هــدف قــائم بذاتــه بــشأن المــساواة بــين الجنــسين وتمكــين المــرأة 
ولضمان تعميم المنظور الجنساني في إطار عمل التنمية لمـا بعـد            

  .بأكمله ٢٠١٥عام 
قــال إن اشـــتراك المـــرأة في  ): الـــسنغال (الــسيد فـــاي   - ٤٢

الحياة العامة يجب أن يبدأ بحقها في الاقتـراع وأهليتـها للترشـح          
ومــع ذلــك، . لـشغل المناصــب في انتخابـات عاديــة وديمقراطيـة   

يجب أن تكون المرأة مشاركة أيضا في رسم السياسات العامـة           
ــساواة حق    ــاك م ــا لكــي تكــون هن ــسين   وتطبيقه ــين الجن ــة ب يقي

ــرأة مــن    . وتمكــين للمــرأة بحــق  ــدى الم ــراف بمــا ل ــرغم الاعت وب
إمكانات غير مستغلة والجهود الكـبيرة الـتي تبـذل لتعزيـز أطـر               
العمل التشريعية والهيكلية في كثير من البلدان، ما زال المجتمـع           
الـــدولي بعيـــدا عـــن تحقيـــق هـــدف المـــساواة بـــين الجنـــسين في 

  .مناصب القيادة
، اعتمـدت الـسنغال     ٢٠١٠واختتم قـائلا إنـه في عـام           - ٤٣

قانونا ينص على المساواة بين الجنسين بـشكل كامـل في جميـع             
. الهيئـــات المنتخبـــة علـــى الـــصعد المحليـــة والإقليميـــة والوطنيـــة 

ونتيجة لذلك القـانون التـاريخي، عقـب الانتخابـات التـشريعية       
 في ٤٤كثر مـن  ، ارتفع تمثيل المرأة في البرلمان إلى أ       ٢٠١٢عام  

وتشغل المرأة حاليا   . المائة، أو أكثر من ضعف المتوسط العالمي      
مناصب قيادية في الحكومة، والمجلس الاقتـصادي والاجتمـاعي         

  .والشرطة
قـال إن حكومتـه     ): ماليزيـا  (السيد راجـا زيـب شـاه        - ٤٤

أثبتـت التزامهــا بتعمـيم المنظــور الجنــساني بـإدراج تمكــين المــرأة    
ــرة  الإضــافي في الخ ــة العاشــرة للفت . ٢٠١٥-٢٠١١طــة الوطني

ــادة     وطبقــا لبرنامجهــا للتحــول الاقتــصادي وضــعت أهــدافا لزي
ووضعت بـرامج مـدرة للـدخل       . اشتراك المرأة في القوة العاملة    

وأنــشطة زراعيــة تجاريــة أخــرى للريفيــات ونــساء الــشعوب       
الأصلية، مما سيؤدي، في الأجـل الطويـل، إلى تحـسين اسـتدامة             

وثمـة برنـامج نـاجح آخـر يهـدف إلى           . ودخـل الأسـرة   الأغذية  
مساعدة الماليزيين من الأسـر المعيـشية ذات الـدخل المـنخفض،            
لا سيما النـساء، لإدرار مزيـد مـن الـدخل وتحقيـق الاسـتقلال               

  .الاقتصادي
واختــتم قــائلا إن حكومتــه جعلــت العنــف ضــد المــرأة   - ٤٥

ومن خـلال   . أولوية عليا في خطة عملها بشأن النهوض بالمرأة       
التعديلات على تشريعها وسـعت تعريـف الإغتـصاب ونـصت           
علـــى جـــزاءات أشـــد، وعالجـــت التحـــرش في مكـــان العمـــل   
ووسعت تعريف العنف المـترلي ليـشمل الإيـذاء النفـسي فـضلا             

واستـضافت مـؤتمر المـرأة نبـع الحيـاة، للحـصول            . عن الجسدي 
لـصحة  على دعم رفيع المستوى والتزام بزيادة تخصيص الموارد         

، ومـــؤتمر القمـــة العـــالمي للمـــرأة، ٢٠١٣مـــايو /الأم، في أيـــار
ــالم، في     ــاق العـ ــى نطـ ــرأة علـ ــصادية للمـ ــرص الاقتـ ــز الفـ لتعزيـ

  .٢٠١٣يونيه /حزيران
ــسيد خــان   - ٤٦ ــسيا (ال ــدعم   ): إندوني ــه ت ــال إن حكومت ق

استخدام سياسات وبرامج مراعية لنـوع الجـنس، ومـن خـلال            
الجـنس، تركـز علـى مجـالات        آلية تخطيط وميزنة مراعيـة لنـوع        
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واعتمـدت تـشريعا بـشأن القـضاء علـى          . التنمية ذات الأولويـة   
العنف المترلي، والمواطنة والقضاء على الاتجار بالبـشر وكـذلك          
خطط عمل وطنية بشأن حقوق الإنسان، وبشأن منـع العنـف           

وتقوم بتوفير سبل الحصول على الائتمـان علـى         . ضد الأطفال 
عمال الحـرة مـن خـلال خطـط تمويـل           نطاق أوسع لرائدات الأ   

صــغير مــدعوم؛ وبالاضــافة إلى ذلــك، أتــاح الاتــصال بــشبكة    
الإنترنت على نحو أفـضل للمـرأة العمـل بـصورة أكثـر إنتاجيـة           

ــواق   ــولها إلى الأسـ ــسين وصـ ــدات  . وأدى إلى تحـ ــى رائـ وتتلقـ
المشاريع الصغيرة تدريبا في الإدارة الماليـة والاسـتثمار، وتتلقـى      

ــرأة العا ــادة    المـ ــدريبا في القيـ ــضا تـ ــاص أيـ ــاع الخـ ــة في القطـ ملـ
  .والأعمال التجارية لتحسين آفاق ترقيتها

واختتم قائلا إنـه تجـري مواءمـة القـوانين والـسياسات              - ٤٧
الوطنية لتمكين المـرأة مـن دخـول الحيـاة الـسياسية والاشـتراك               

واســتعدادا للانتخابــات العامــة . كــاملا في عمليــة صــنع القــرار
، اشتغلت حكومتـه بأنـشطة الـدعوة        ٢٠١٤ عام   التي ستجرى 

  .وبناء القدرات للمرأة
ــا المتعــددة القوميــات    (الــسيدة ســابجا   - ٤٨ ): دولــة بوليفي

قالــت إن حكومتــها أحــرزت تقــدما هامــا نحــو اشــتراك المــرأة   
ويـضمن قـانون    . والرجل في الحياة السياسية على قدم المساواة      

ين بــين المرشــحين،   الانتخابــات الجديــد المــساواة بــين الجنــس    
وتؤلف النساء، بمـن فـيهن كـثير مـن نـساء الـشعوب الأصـلية،         
ثلـــث أعـــضاء الجمعيـــة التأسيـــسية ونـــصف أعـــضاء الـــوزارة، 

  .وتتمتع بتمثيل جيد في غرفتي الجمعية التشريعية
ــضمن حــصول      - ٤٩ ــا ي ــة إن دســتور بوليفي واختتمــت قائل

، والمـوارد   المرأة على التعليم، والخدمات الـصحية والاجتماعيـة       
وطبقــا للاصــلاح الزراعــي الــذي  . الطبيعيــة وملكيــة الأراضــي

ـــ    ــها، مُنحــت قطــع أرض ل ــه حكومت  ١٧٠ ٠٠٠اضــطلعت ب
شخص، نصفهم تقريبا من النساء، بمـن فـيهن كـثير مـن نـساء               
الـــشعوب الأصـــلية والريفيـــات، وحقـــوق المـــرأة المتزوجـــة في  

عـام، مـشمولة    الملكية، بما في ذلك المرأة في علاقـات القـانون ال          
ــة ــارس /وفي آذار. بالحماي ــى   ٢٠١٣م ــها عل ، وافقــت حكومت

ــة المــرتكبين    ــرأة ومعاقب ــع العنــف ضــد الم ــانون لمن ووضــعت . ق
 الطفل الذي أحـدث انخفاضـا       -حكومتها برنامج قسيمة الأم     

حــادا في وفيــات الأمهــات والأطفــال الرضــع وفي ســوء تغذيــة 
س مــن وخفــضت معــدل تــسرب البنــات مــن المــدار . الأطفــال

  .خلال برنامج قسيمة خوانسيتو بنتو
قالــت ): الإمـارات العربيـة المتحـدة    (الآنـسة الأمـيري    - ٥٠

إن بلدها فخور بما حققه من إنجازات في مجال النهوض بـالمرأة            
وقــد نجحــت الحكومــة في القــضاء علــى الفقــر مــن   . وتمكينــها

خــلال عــدد مــن الــسياسات الــتي ســاعدت علــى رفــع دخــول  
وكفلـت الدولـة    . ل عـام والمـرأة بـشكل خـاص        المواطنين بـشك  

. مجانيـــة التعلـــيم حـــتى المـــستوى الجـــامعي لكافـــة المـــواطنين      
والإمــارات واحــدة مــن أوائــل الــدول مــن حيــث نــسبة تعلــيم   
البنات ولـديها أعلـى نـسبة للإنـاث الحاصـلات علـى درجـات             

وتعمل الإمارات على دعم حق تعليم الفتيـات        . علمية متقدمة 
ــدول ذات ا ــادرة دبي    في الـ ــلال مبـ ــن خـ ــنخفض مـ ــدخل المـ لـ

وتم اعتماد مفهـوم الـصحة الـشمولي بحيـث لا تقتـصر             . العطاء
علــى خــدمات رعايــة الأم بــل لتــشمل أيــضا الخــدمات لجميــع  

ــة    ــة المراحــل العمري ــساء في كاف ــات   . الن ــسبة وفي وانخفــضت ن
ــولادة إلى    لكــل ألــف وارتفــع متوســط العمــر   ٧،٥حــديثي ال

  . سنة للذكور٧٥ناث و  سنة للإ٧٨المتوقع إلى 
واســتطردت قائلــة إنــه في مجــال الــتمكين الاقتــصادي،   - ٥١

فتحــت حكومتــها المجــال أمــام دخــول المــرأة ســوق العمــل في    
القطاعين العـام والخـاص، دون أي قيـود حـول الوظـائف الـتي               

 في المائــة مــن ٤٣وتــشكل المــرأة الإماراتيــة . يمكــن أن تتولاهــا
 المائــة مــن الوظــائف في القطــاع  في٦٦القــوة العاملــة وتــشغل 

الحكومي وتدير سيدات الأعمـال مـشاريع اسـتثمارية تقـارب            
وعلى الـصعيد الـسياسي، تـشغل المـرأة         .  مليار دولار  ٥قيمتها  

عــددا مــن مناصــب القيــادة وصــنع القــرار، بمــا في ذلــك أربــع    
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 في المائـة مـن المقاعـد في المجلـس           ١٨حقائب وزاريـة، وتـشغل      
رأة أيـضا مناصـب في الـسلك الدبلوماسـي،          وتشغل الم . الوطني

وسلك القـضاء، والقطـاع التـشريعي، وقطـاع إنفـاذ القـانون،             
ويقوم بلـدها حاليـا بوضـع      . والقطاع العسكري وقطاع الأمن   

اللمــسات النهائيــة لاســتراتيجية وطنيــة بــشأن النــهوض بــالمرأة  
  .٢٠١٧ إلى عام ٢٠١٣للفترة من عام 

ها اتخـذت تـدابير قانونيـة،       واختتمت قائلة إن حكومت ـ     - ٥٢
وأمنية ومتعلقة بالتعاون الدولي لمنع العنف ضـد المـرأة والطفـل            

. بكل صوره مع إيلاء اهتمـام خـاص بمكافحـة الاتجـار بالبـشر             
وفي إطار المبادرة الـتي قادتهـا المملكـة المتحـدة لمكافحـة العنـف               
الجنسي أثناء الصراع، ساهمت الإمارات العربية المتحـدة أيـضا        

بلــغ مليــون جنيــه اســترليني مــن أجــل بنــاء القــدرات لمكافحــة بم
  .العنف الجنسي في الصومال

قالـت إن الحقـوق الـسياسية،       ): قطر (الآنسة الدرهم   - ٥٣
والاجتماعية والاقتصادية للمرأة مضمونة في دسـتور قطـر وفي          

وقطر ملتزمة بتنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين بمـا         . تشريعاتها
ــا نـــصت   ــع مـ ــيم   يتناســـب مـ ــلامية والقـ ــشريعة الاسـ ــه الـ  عليـ

وتعزيــز حقــوق الإنــسان للمــرأة مــرتبط     . الاجتماعيــة لقطــر 
بتكــريس فعلــي لحقــوق وواجبــات الأســرة الــتي هــي الوحــدة    

وقــد بــذلت حكومتــها جهــودا  . الطبيعيــة الأساســية للمجتمــع
كــبيرة لتحــسين تعلــيم المــرأة وتــسهيل اشــتراك المــرأة في ســوق  

 الحكومــة ومؤســسات القطــاع العمــل وعلــى أعلــى مــستويات
ونتيجـــة لـــذلك، تـــزداد نـــسبة تمثيـــل المـــرأة العاملـــة، . الخـــاص

ــة    ــددها في المناصــب الوزاري ــها  . وكــذلك ع ــة حكومت وسياس
 تــشير إلى تعزيــز قــدرات ٢٠٣٠المتعلقــة بالرؤيــة الوطنيــة عــام 

المرأة وتمكينـها مـن المـشاركة الاقتـصادية والـسياسية، وبخاصـة             
كمـا أنهـا تعمـل علـى دمـج قـضايا            . لقـرار تلك المتعلقة بـصنع ا    

ــة، ولا ســيما      ــع الاســتراتيجيات والخطــط الوطني ــرأة في جمي الم
  .تلك المتعلقة بتوفير العمل اللائق وتعزيز الحماية الاجتماعية

ــع الكامــل للنــساء     - ٥٤ ــة إن ضــمان التمت واســتطردت قائل
والفتيات بحقوق الإنـسان والحريـات الأساسـية، ومـشاركتهن          

ة في المجتمــع يعتــبر أمــرا حيويــا لإنهــاء العنــف الجنــسي في الفعالــ
ــتراع  ــها إعــلان    . حــالات ال ــدت حكومت ــصدد، أي ــذا ال وفي ه

ــسي في حــالات        ــف الجن ــاء العن ــن أجــل إنه ــالمي م ــزام الع الالت
  .التراع، الذي تم إطلاقه في الآونة الأخيرة

ــة إن المـــرأة في الأراضـــي الفلـــسطينية    - ٥٥ واختتمـــت قائلـ
لجولان السوري المحتل ما زالت تعاني من الانتـهاكات     المحتلة وا 

التي يرتكبها الاحتلال الإسرائيلي بحقها، ويحرمها من حقوقها         
ــة    ــة الـــصحية، والأمـــن، وحريـ ــيم، والرعايـ ــية في التعلـ الأساسـ

كما تعاني المرأة في سوريا من الإرهاب والفظـائع الـتي           . التنقل
تــداءات الجــسدية يرتكبــها النظــام الــسوري، بمــا في ذلــك الاع 
وتــشكل هــذه  . والجنــسية، والاعتقــال التعــسفي والاحتجــاز   

الأعمــال جــرائم حــرب وجــرائم ضــد الإنــسانية يجــب محاســبة  
ولتحـسين حمايـة النـساء والبنـات مـن       . المسؤولين عن ارتكابهـا   

العنف الجنـساني أثنـاء الـصراع، يجـب تطبيـق القـوانين اللازمـة              
. يـــع الأطـــراف المتنازعـــةبـــدون تمييـــز أو انتقائيـــة وبتعـــاون جم

وسيكون من الممكن التوصل إلى وجود عـالم خـال مـن كافـة              
أشكال العنف ضد المرأة إذا ما تضافرت الجهود لنشر التوعيـة           
وتــشجيع نظــرة مناهــضة للعنــف ضــد المــرأة بــين كافــة فئــات   

  .المجتمع، وتشديد الجزاءات لمرتكبي ذلك العنف
ت إن وفـد بلـدها      قال ـ): بـيلاروس  (السيدة فليتـشكو    - ٥٦

يرحب بالاهتمام المتزايد بالقضايا الجنـسانية في قـرارات الأمـم           
المتحــدة لكنــه يــرى أنــه يــتعين علــى الأمــم المتحــدة أن تــستغل  
ــز       ــدول لتعزي ــساعدة لل ــديم الم ــة لتق ــدراتها التقني ــشكل أوفى ق ب

ومــن الأهميــة لهيئــة  . المــساواة بــين الجنــسين علــى أرض الواقــع 
أة أن تصبح أكثر انخراطا في عمـل المكاتـب          الأمم المتحدة للمر  

  .القطرية لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي
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واســـتطردت قائلـــة إن الحقـــوق والحريـــات المتـــساوية   - ٥٧
وقـــد . للمـــرأة والرجـــل مـــضمونة بموجـــب قـــوانين بـــيلاروس

 من الأهداف الإنمائية للألفيـة قبـل   ٣حققت حكومتها الهدف   
ل الوطنيــة الرابعــة لــضمان موعــده وتواصــل تنفيــذ خطــة العم ــ

 بغيــة ٢٠١٥-٢٠١١تحقيــق المــساواة بــين الجنــسين في الفتــرة  
 الاقتــصادي للمــرأة، وتطــوير -النــهوض بالوضــع الاجتمــاعي 

واسـتخدمت مؤشـرات    . التثقيف الجنساني ومنع العنف المـترلي     
ــنع     ــسين في الإدارة وصـ ــين الجنـ ــساواة بـ ــضمان المـ ــدافا لـ وأهـ

اطلات عـــن العمـــل بـــسبب وقـــد انخفـــض عـــدد العـــ. القـــرار
ــالمرأة    ــق ب ــانون العمــل المتعل ــتغيرات في ق ــها  . ال ــزز حكومت وتع

عمل المـرأة مـن خـلال معـارض الوظـائف، والتـدريب المهـني،               
وتقديم القروض لأرباب الأعمـال، وتقـديم المـساعدة لرائـدات         

ــة  ــشاريع التجاريـ ــساواة في   . المـ ــال بالمـ ــساء والرجـ ــع النـ ويتمتـ
ــيم؛ ونـ ــ   ــى التعلـ ــصول علـ ــساء   ٥٥سبة الحـ ــن النـ ــة مـ  في المائـ

العاملات حاصلة على مؤهلات تعليم ثانوي أو أعلى ويتزايـد       
  .عدد النساء الحاصلات على تدريب علمي متقدم

وأردفت قائلة إنه بالنظر إلى أن الأسـرة هـي المؤسـسة              - ٥٨
الاجتماعيــــة الأساســــية لترســــيخ الأدوار الجنــــسانية، تهــــدف 

ــة بالأس ــ  ــها المتعلق ــساعدة الأشــخاص  سياســة حكومت رة إلى م
ويقـدم الـدعم إلى     . على الجمع بـين التزامـاتهم المهنيـة والعائليـة         

الأســر الــتي لــديها أطفــال صــغار مــن خــلال إعانــات العمــل،    
وقــانون العمــل مــصمم لحمايــة الــدور . والاســكان والــضرائب

ــراد الأســرة بأخــذ       ــن أف ــرد م ــسمح لأي ف ــرأة وي الإنجــابي للم
ولأن العديــد مــن . لأطفــال الـصغار إجـازة مــن العمـل لرعايــة ا  

النــساء أكثــر مــن الرجــال اســتفدن بتلــك التــدابير، أنــشئت        
  .مدارس للآباء لضمان تحملهم مسؤولياتهم العائلية

، ٢٠٠٦واختتمــت قائلــة إنــه في كــل عــام منــذ عــام     - ٥٩
 ١٦ قامت حكومتها بحملات توعية عامة كجزء من حملـة ال ــ         

وأنــشأت غــرف . نــسانييومــا مــن النــشاط لمناهــضة العنــف الج
أزمات وخطوط هاتفية ساخنة لدعم ضـحايا العنـف والاتجـار           

ــران. بالبــشر ــه /وفي حزي ــة  ٢٠١٣يوني ــة الوطني ، ســنت الجمعي
قانونــــا يعــــرف العنــــف المــــترلي ويــــضع تــــدابير وقائيــــة، وفي 

 بدأ نفاذ تعـديلات تـشريعية تـنص علـى      ٢٠١٣أغسطس  /آب
يـــة للأقـــارب أن التـــسبب في إحـــداث معانـــاة جـــسدية أو عقل

المباشـــرين جريمـــة إداريـــة، حـــتى لـــو كانـــت العناصـــر الرسميـــة 
ومــا برحــت شــبكة منظمــات غــير     . للجريمــة غــير موجــودة  
 لمنـع العنـف المـترلي،    ٢٠١٢أغسطس  /حكومية تعمل منذ آب   

  .ومساعدة الضحايا وتعزيز اعتماد التشريعات
تكلمــت بوصــفها ): تايلنــد (الــسيدة شــالادماناكول  - ٦٠

بة، فقالــت إن أصــوات كــثير مــن النــساء والبنــات  مندوبــة شــا
زالت غير مسموعة وأنهـن معرضـات للعنـف، والفقـر وقلـة             ما

وينبغي أن تتخذ الـدول الأعـضاء إجـراءات ملموسـة           . الفرص
ويعـــوق الوصـــم . لمعالجــة الأســـباب الجذريـــة لتلـــك المـــشاكل 

ــي     ــو أساسـ ــيم، وهـ ــى التعلـ ــات علـ ــصول البنـ ــاعي حـ الاجتمـ
لمــشكلة بحــدتها بوجــه خــاص فيمــا يتعلــق  لتمكينــهن؛ وتتــسم ا

 ٣وقـد حققـت حكومتـها الهـدف         . بالبنات في المناطق الريفيـة    
ــهائي في عــام        ــل الموعــد الن ــة للألفيــة قب ــن الأهــداف الإنمائي م

 بالقـــضاء علـــى عـــدم المـــساواة في التعلـــيم في مرحلـــة  ٢٠١٥
التعليم الابتدائي ومرحلة التعليم الثـانوي الأدنى؛ وتهـدف الآن          

ــانوي     إلى  ــيم الث ــى التعل ــساوية للحــصول عل ــوفير الفــرص المت ت
ــام   ــول ع ــامي    ٢٠١٥بحل ــيم النظــامي وغــير النظ ــز التعل  وتعزي

  .٢٠١٦ إلى ٢٠١٣والبديل، على مدى الفترة من 
تكلمـت بوصـفها    ): تايلنـد  (السيدة سوفيواتاناتشاي   - ٦١

مندوبة شابة، فقالت إن حكومتها ملتزمة بتحسين عمل المـرأة   
وضع تصميم صـندوق تمكـين المـرأة التايلنديـة لبنـاء            و. ودخلها

قدرات المرأة وفرصها ولتعزيز مهاراتها القيادية بغيـة اشـتراكها          
ــوب شــرق آســيا      ــم جن ــالمي ومجتمــع رابطــة أم . في المجتمــع الع

 عامـا مـن     ١٥ويهدف مكتب لجنة التعليم الأساسي إلى توفير        
، وحمايتـها مـن     التعليم المجاني للبنات لتعزيز معرفتهن الأساسـية      

الاســتغلال وإعــدادهن للاشــتراك في شــبكة رائــدات الأعمــال  
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والإدمــاج . التجاريــة التابعــة لرابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا  
الاجتماعي للنساء والبنات المحرومـات وإنـشاء منتـدى يـتمكن           

ــيان      ــران أساس ــواغلهن أم ــن ش ــبير ع ــن التع ــه م ويجــب أن . في
  .على عدم المساواةيستمر النهوض بالمرأة حتى يتم القضاء 

قـال إن   ): جمهوريـة إيـران الإسـلامية     (السيد دهغـاني      - ٦٢
حكومته بذلت قصارى جهـدها لتعزيـز الأسـرة، وهـي مـسألة       
أساسية لكرامـة المـرأة وتمكينـها، بغيـة ضـمان اسـتدامة الأسـرة           
والمعتقـــدات الدينيـــة وتحقيـــق مـــستويات معيـــشة أفـــضل في      

مــم المتحــدة للمــرأة بنــهج وينبغــي أن تأخــذ هيئــة الأ. المــستقبل
ــة     ــة والأخلاقيـ ــيم الإلهيـ ــرام القـ ــع احتـ ــرة، مـ ــائم علـــى الأسـ قـ

وينبغـي  . والسمات المميزة الثقافيـة والدينيـة الخاصـة بكـل بلـد           
إدراج المساواة بين الجنسين وتمكين المـرأة كهـدف قـائم بذاتـه             
وإدماجهمــا في جميــع أهــداف أي إطــار عمــل إنمــائي بعــد عــام 

  .رقام المستهدفة والمؤشرات من خلال الأ٢٠١٥
واختتم قـائلا إن نـسبة الإيرانيـات في كـثير مـن المهـن                 - ٦٣

ــالتعيين أو الإنتخــاب مــن بــين أعلــى      ــشغل ب والمناصــب الــتي تُ
وقـد أدت المـرأة دورا حيويـا في انتخابـات        . النسب في المنطقـة   

ولمنع العنف ضد المرأة، تجري في البرلمان مناقـشة     . ٢٠١٣عام  
وقــد حــدد المــشروع جميــع . ن بــشأن أمــن المــرأةمــشروع قــانو

أشكال العنف ضد المرأة، وأنشأ لجنة وطنية لحمايـة المـرأة مـن             
ــة القــضائية في     ــة والهيئ ــة التنفيذي العنــف، وحــدد واجبــات الهيئ

وقد أوليت أولويـة عليـا لاحتـرام حقـوق          . معالجة ذلك العنف  
ــة   ــانون المواطنـ ــشروع قـ ــرأة في مـ ــه أول  . المـ ــت حكومتـ وعينـ

تحدثة على الإطلاق باسـم وزارة الخارجيـة وثـلاث سـيدات            م
  .نائبات للرئيس

ــدان  - ٦٤ ــا (الــسيد مي ــه تكــافح  ): كرواتي قــال إن حكومت
التمييــز بــين الجنــسين مــن خــلال قــانون المــساواة بــين الجنــسين 

-٢٠١١والــسياسة الوطنيــة للمــساواة بــين الجنــسين للفتــرة      
ة بـتمكين المـرأة،    تلتزم الحكوم . وعلى الصعيد الدولي  . ٢٠١٥

ــة      ــصراع والمرحلـ ــد الـ ــا بعـ ــة مـ ــدول في مرحلـ ــيما في الـ لا سـ
ــة ــصحة    . الانتقالي ــيم، وال ــة علــى التعل وتركــز سياســتها الإنمائي

ــرأة    ــصغيرة للم ــة ال ــال التجاري ــضمت إلى شــراكة  . والأعم وان
تحقيــق المــستقبل المتكــافئ وتــضطلع بتنفيــذ خطــة عمــل وطنيــة  

  .السياسيةلتعزيز اشتراك المرأة في الحياة 
واستطرد قائلا إن حكومته ترى أنه يلزم بـذل جهـود             - ٦٥

أكبر لزيادة الوعي بين الرجال والنساء بالمساواة بـين الجنـسين            
. وعــدم مقبوليــة تبريــر العنــف الجنــساني بالتقاليــد أو الثقافــة      

وتعليم النساء والبنات أساسـي لتنميـة المجتمعـات واسـتقرارها،      
ــتراع و   ــاء ال ــدهولا ســيما أثن ــا    . بع ــي فخــر كرواتي ــن دواع وم

إعلان أنها بلد بطل فيما يتعلق بمبادرة التعليم أولا العالميـة الـتي             
أطلقها الأمين العام، وقد ركزت تعاونها الإنمـائي علـى التعلـيم         

/ وفي حزيـران . والتمكين الاقتـصادي للنـساء والبنـات الأفغـان     
 وقعــت معاهــدة تجــارة الأســلحة، الــتي تــضمنت ٢٠١٣يونيــه 

  .نصا ملزما بشأن العنف الجنساني
ــف       - ٦٦ ــحايا العنـ ــاث ضـ ــوق الإنـ ــائلا إن حقـ ــتم قـ واختـ

ولـذلك ترحـب    . الجنسي أثنـاء الـصراع تتطلـب حمايـة خاصـة          
ــالعنف     حكومتــه بتعــيين الممثلــة الخاصــة للأمــين العــام المعنيــة ب

ــاء الــتراع  ــع  . الجنــسي أثن ــارزا في من ــا دورا ب وســتؤدي كرواتي
ويتها في مبـــادرة منـــع العنـــف ذلـــك العنـــف مـــن خـــلال عـــض

وعلــى أســاس خــبرة كرواتيــا المأســاوية في اســتخدام  . الجنــسي
-١٩٩١الاغتصاب كوسيلة إرهاب أثنـاء الـصراع في الفتـرة           

حية ضــ”، تقــوم حكومتــه بــصياغة تــشريع لمــنح وضــع ١٩٩٥
 للناجيـــات مـــن العنـــف الجنـــسي، ومـــساعدة “حـــرب مدنيـــة

ين، وتـشجيع الـضحايا   هيئات إنفاذ القانون في مقاضاة المـرتكب   
ويجب تنفيذ أحكام قرار مجلـس      . للتقدم للحصول على العدالة   

ومـن  .  بشأن المـرأة، والـسلام والأمـن       )٢٠٠٠ (١٣٢٥الأمن  
دواعــي فخــر كرواتيــا بوصــفها رئيــسة لجنــة بنــاء الــسلام أنهــا   

ــة الأم ـــ ــرأة، الحـــدث  نظمـــت، إلى جانـــب هيئـ م المتحـــدة للمـ
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الــوزاري المتعلــق بــالتمكين الاقتــصادي للمــرأة مــن أجــل بنــاء   
  .السلام الذي عقد أثناء الجزء الرفيع المستوى للدورة الحالية

قــال إن دســتور باكــستان  ): باكــستان (الــسيد خــان  - ٦٧
وقد اتخـذت   . يضمن الاشتراك الكامل للمرأة في الحياة الوطنية      

قبة خطوات مختلفـة للقـضاء علـى التمييـز ضـد        الحكومات المتعا 
وتشترك المرأة في جميـع مجـالات الحيـاة،         . المرأة وتعزيز حقوقها  

حـــتى في القـــوات المـــسلحة؛ وشـــهدت باكـــستان أول ســـيدة  
رئيسة للوزراء وأول سـيدة رئيـسة للجمعيـة الوطنيـة في العـالم              

  .الإسلامي بأكمله
لاق النــار علــى وأردف قــائلا إن قيــام الإرهــابيين بــإط  - ٦٨

 أدى إلى حـــشد الـــدعم في ٢٠١٢مـــلالا يوســـفزاي في عـــام 
باكــستان وفي جميــع أنحــاء العــالم مــن أجــل حــق البنــات في        

وتقوم استراتيجية حكومته فيمـا يتعلـق بـتمكين المـرأة           . التعليم
علــى مكافحــة تأنيــث الفقــر، وتعزيــز المــساواة بــين الجنــسين،   

. ت لحمايتـها وتمكينـها    وإنهاء العنف ضد المرأة ووضـع تـشريعا       
 لجنــة وطنيــة معنيــة بوضــع المــرأة  ٢٠٠٠وقــد أنــشئت في عــام 

ــام    ــالي والإداري في ع ــين . ٢٠١٢ومُنحــت الاســتقلال الم وعُ
وسـنت  . أمين مظالم لحماية المرأة من التحرش في مكان العمل        

حكومتـه قـوانين لحمايـة المـرأة مـن جـرائم الاعتـداء بـالحمض،         
اكن العمــــل، والعنــــف المــــترلي، والتمييـــز، والتحــــرش في أمـ ـــ

وعززت التمكين الاقتصادي للمرأة من خلال المساعدة الماليـة         
المباشرة، وتقديم القـروض الـصغيرة، والتـدريب المهـني وإتاحـة            

  .فرص العمل
واختتم قائلا إنه مع أن اللجنة الوطنية للتنمية البـشرية         - ٦٩

لمـات  ساعدت في جعل مليونين آخرين من النساء الريفيات م      
بالقراءة والكتابة بما يكفي عمليا، ما زالت نـسبة أميـة الإنـاث             

 في المائـــة فقـــط في المنـــاطق الريفيـــة بالمقارنـــة بنـــسبة ٤٠عنـــد 
ــه   . في المائــة في المــدن ٧٠ وتحظــى الجهــود الــتي تبــذلها حكومت

لتعزيــز محــو أميــة المــرأة وتــوفير فــرص العمــل بالــدعم مــن هيئــة 

م حـرة، ومجتمــع مـدني نــابض   قـضائية مـستقلة، ووســائط إعـلا   
ــدارك    ــا يــــساعد في تــ ــامي، ممــ ــاة وقطــــاع خــــاص متنــ بالحيــ

وفي هــذا الــصدد، . الانتــهاكات وزيــادة الــوعي بحقــوق المــرأة 
يجب أن يفي المجتمع الدولي بالتزاماته بتقديم المـساعدة الإنمائيـة          

  .الرسمية لمشاريع المرأة
  

  البيانات المدلى بها في إطار ممارسة حق الرد
ردا على البيان الذي أدلى     ): اليابان (السيد أوميموتو   - ٧٠

بـــه ممثـــل جمهوريـــة كوريـــا، قـــال إن حكومتـــه أعربـــت عـــن   
اعتــذاراتها القلبيــة للــضرر الــذي أحدثتــه لكــثير مــن الــدول في   

وقــد تألمــت الحكومــة اليابانيــة    . الماضــي، ولا ســيما في آســيا  
 “تعـة نـساء الم  ”والشعب اليابـاني بـصورة بالغـة بـسبب معانـاة            

ــان المطالبــات، بمــا فيهــا      . الــتي لا حــد لهــا   وقــد عالجــت الياب
مطالبات هؤلاء النساء، من خـلال معاهـدة سـان فرانسيـسكو           
للــسلام ومــن خــلال الــصكوك الثنائيــة مــع البلــدان المعنيــة،        

الاتفـاق المتعلـق    وقـد أكـد     . ودفعت تعويضات بناء على ذلـك     
بــات والتعــاون   بتــسوية المــشاكل المتــصلة بالممتلكــات والمطال    

 أن المـشاكل المتعلقـة      الاقتصادي بين اليابـان وجمهوريـة كوريـا       
ــرفين المتعاقــدين       ــات بــين الط ــالحقوق في الممتلكــات والمطالب ب

وللمـساعدة في تخفيـف     . ورعاياهما قد سويت بالكامل ونهائيـا     
 سابقا، مـع ذلـك، أنـشئ صـندوق المـرأة            “نساء المتعة ”معاناة  

 بليـون يـن مـن حكومتـه والجهـات          ٤،٨الآسيوية بتبرع بلغت    
وقد دعمت حكومته أنشطة برنامج الـصندوق       . المانحة الخاصة 

ــاه، وقــدمت    ــن لكــل شــخص   ٢للــدعم الطــبي والرف  مليــون ي
للــتكفير عمــا حــدث، جُمعــت عــن طريــق التبرعــات الخاصــة، 

 سابقة مـن رئـيس الـوزراء،        “امرأة متعة ”ورسالة اعتذار لكل    
. تي يـــضطلع بهـــا الـــصندوقوشـــاركت في أنـــشطة المتابعـــة الـــ

وتشعر بالأسف لأن المـشاعر المخلـصة للـشعب اليابـاني بـشأن             
المــسألة لم تُقابــل بــصورة إيجابيــة في جمهوريــة كوريــا وســتبذل 

  .قصارى جهدها لجعل هذه المشاعر مفهومة
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قـال  ): جمهوريـة كوريـا  ( هون   - كيونغ   السيد سول   - ٧١
ا القانونيـــة إن حكومـــة اليابـــان ينبغـــي أن تتحمـــل مـــسؤوليته 

وتتخذ تـدابير مقبولـة لـضحايا الاسـترقاق الجنـسي العـسكري             
الياباني في الحرب العالمية الثانية، على النحـو الـذي أوصـت بـه          

ويـساور حكومتـه قلـق    . آليات الأمم المتحدة لحقـوق الإنـسان    
بالغ لأن اليابان تواصل إنكار مسؤوليتها القانونية تجـاه هـؤلاء           

ــة الأ  ــضحايا، متجاهل ــن    ال ــا به ــذين لحق ــائلين الل ــاة اله لم والمعان
ــى نحــو      ــسألة عل ــدولي المتكــررة لمعالجــة الم ــداءات المجتمــع ال ون

 جريمـة حـرب بموجـب    “نـساء المتعـة  ”وتـشكل قـضية    . مخلص
ــد تــشكل، في ظــروف محــددة،     ــدولي، وق ــساني ال القــانون الإن

ــسانية  ــد الإنـ ــة ضـ ــاء   . جريمـ ــذه القـــضية قـــط أثنـ ــالج هـ ولم تعـ
ــى   ــاوض عل ــالتف ــام اقاتف ــسو ضــمن شــروط   ١٩٦٥ ع  ولم ت

ولذلك ما زالـت المـسؤولية القانونيـة للحكومـة          . ذلك الاتفاق 
 ١٩٩٦وبالاضـافة إلى ذلـك، أكـد تقريـر عـام            . اليابانية قائمـة  

ــالعنف ضــد المــرأة، وأســبابه ونتائجــه     للمقــرر الخــاص المعــني ب
)A/CN.4/1996/53/Add.1 (  للمقــــررة ١٩٩٨وتقريــــر عــــام 

ــترقاق الجنـــسي    ــة بالاغتـــصاب المنـــهجي والاسـ ــة المعنيـ الخاصـ
والممارســـات الـــشبيهة بـــالرق خـــلال فتـــرات الـــتراع المـــسلح  

)A/CN.4/Sub.2/1998/13 (  ــه لا معاهــدة ســان فرانسيــسكو أن
سلام ولا أي معاهـــدات ثنائيـــة أبرمـــت بعـــد ذلـــك معنيـــة  للـــ

بانتهاكات حقوق الإنـسان بوجـه عـام أو الاسـترقاق الجنـسي         
وقد أوصيا بأن تقبل حكومـة اليابـان        . العسكري بوجه خاص  

وقـدم كـثير    . مسؤوليتها القانونية وأن تـدفع تعويـضا للـضحايا        
مــن هيئــات معاهــدة حقــوق الإنــسان توصــيات أخــرى بــشأن  

ــه  قــضية  ــة مناهــضة  : “نــساء المتعــة”مــا أطلــق علي توصــية لجن
 وتوصـــيات اللجنـــة المعنيـــة بحقـــوق ٢٠٠٧التعـــذيب في عـــام 

وكذلك اللجنة المعنية بالقـضاء علـى       . ٢٠٠٨الإنسان في عام    
، أعــادت تأكيــد أن قــضية  ٢٠٠٩التمييــز ضــد المــرأة في عــام  

ويدعو وفـد بلـده حكومـة       .  ما زالت دون حل    “نساء المتعة ”
ــ ــاذ تـــدابير     اليابـ ــة وإتخـ ــسؤولتيها القانونيـ ــراف بمـ ان إلى الاعتـ

مناسبة مقبولـة للـضحايا علـى النحـو الـذي أوصـى بـه المجتمـع                 
ويحـث أيـضا الحكومـة اليابانيـة علـى العمـل مـن أجـل                . الدولي

الحقيقة التاريخية للقضية على نحو شامل لإمكان تزويد أجيـال           
ــع تكــرار حــدوث     ــدروس للمــساعدة في من ــستقبل ب ــال الم أفع

  . مأساوية ولا إنسانية مماثلة تنتهك حقوق الإنسان الأساسية
قـال إن موقـف حكومتـه       ): اليابـان  (وميموتوالسيد أ   - ٧٢

  .هو كما أعلن سابقا
كـرر   ):جمهورية كوريا ( هون   - كيونغ   السيد سول   - ٧٣

 وأن كــثيرا مــن هيئــات  ١٩٦٥ اتفــاقأن القــضية لم تعــالج في 
ــسان أعرب ــ   ــوق الإن ــدة حق ــتنتاجاتها   معاه ــق في اس ــن القل ت ع

وتوصــياتها إزاء إخفــاق حكومــة اليابــان في تحمــل مــسؤوليتها   
ولم تجر مقاضاة المرتكبين قط وكـان      . “نساء المتعة ”عن نظام   

التعــويض ممــولا مــن جهــات مانحــة خاصــة وليــست الحكومــة   
ــة ــان     . اليابانيـ ــل اليابـ ــدما تقبـ ــسألة إلا عنـ ــل المـ ــن حـ ولا يمكـ

عمـلا بتوصـيات هيئـات معاهـدة حقـوق          مسؤوليتها القانونيـة    
  .الإنسان
  .١٨:٠٥رفعت الجلسة الساعة   
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	10 - واختتمت قائلة إن تمكين النساء والبنات يمثل شرطا مسبقا وقوة دافعة كبيرة لتحقيق التنمية المستدامة والنمو الاقتصادي. وعلى أمل أن تعالج المناقشة المستمرة لخطة التنمية لما بعد عام 2015 التفاوتات بين الجنسين على نطاق العالم، تؤيد سويسرا الهدف القائم بذاته المتعلق بالمساواة بين الجنسين ومعالجة المساواة بين الجنسين بوصفها قضية شاملة لعدة قطاعات في جميع الأهداف الأخرى. ويجب أيضا أن تتاح للمرأة سبل الحصول على الحماية الاجتماعية غير المتعلقة بالدخل التي ستقدر أهمية الكمية الهائلة من الوقت الذي تستثمره في أعمال الرعاية غير المدفوعة الأجر. ويحث وفد بلدها الدول التي لم تصدق بعد على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وبروتوكولها الاختياري على أن تفعل ذلك.
	11 - السيدة مارتينيز (المكسيك): قالت إن من الأهمية جعل نوع الجنس قضية شاملة لعدة قطاعات في خطة التنمية لما بعد عام 2015 والتأكيد بوجه خاص على حالة النساء والبنات. وترحب المكسيك بقيام لجنة وضع المرأة في دورتها السابعة والخمسين باعتماد أول وثيقة للأمم المتحدة تذكر العنف الجنساني صراحة. ويجب إدراج منظور جنساني بصورة منهجية، لا سيما في المجالات التي يحرز فيها تقدم ضئيل، مثل حالات الصراع. وتولي حكومتها أيضا أولوية لقضيتي الهجرة الدولية والاتجار بالبشر.
	12 - واختتمت قائلة إن حكومتها أدرجت نوع الجنس كعنصر شامل في خطتها الوطنية للتنمية؛ وتتضمن استراتيجيتها القضاء على القوالب الجنسانية وتنفذ سياسات عامة شاملة، بما في ذلك العمل الايجابي من أجل المرأة. ويعمل المعهد القومي للمرأة على تعزيز الاشتراك الاقتصادي للمرأة، مع التأكيد بوجه خاص على نساء الشعوب الأصلية، وتحظى 30 من الـ 32 ولاية مكسيكية بالمساواة بين الجنسين وقوانين مناهضة العنف. والسلطات الاتحادية والمحلية في سبيلها إلى إدراج جريمة قتل الإناث في قوانينها الجنائية. وفضلا عن ذلك، وضعت المحكمة العليا بروتوكول تدريب للقضاة فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين وعدم التمييز على أساس نوع الجنس. وبرغم الخطوات التي اتخذت بالفعل، ما زالت المكسيك تواجه تحديات كبيرة في تعزيز وحماية حقوق النساء والأطفال. ولذلك ستضاعف حكومة بلدها الجهود التي تبذلها للوفاء بالتزاماتها لمكافحة العنف الجنساني، والتمييز ضد المرأة وعدم المساواة بين الجنسين.
	13 - السيد تشو غوانغ (الصين): قال إن الاحتفال بالذكرى السنوية العشرين لاعتماد إعلان ومنهاج عمل بيجين يتيح فرصة لتعزيز الإرادة السياسية لمعالجة التحديات المختلفة التي تواجهها المرأة. وتؤيد الصين إيلاء الاعتبار الكامل لنوع الجنس في خطة التنمية لما بعد عام 2015. ويجب أن تشجع الحكومات بقوة اشتراك المرأة في التنمية كوسيلة لضمان بقاء المرأة والنهوض بها وتسهيل الانتعاش الاقتصادي العالمي. وينبغي أن تتخذ تدابير أساسية للقضاء على التمييز في العمالة، وتحسين التدريب على الوظائف، ودعم رائدات المشاريع التجارية وحماية حقوق العاملات ومصالحهن. ويجب إيلاء اهتمام أكبر للمرأة الريفية، التي تمثل القوة الدافعة للتنمية الزراعية والريفية، ولكنها محرومة بالمقارنة بالرجل الريفي والمرأة الحضرية من ناحية إمكانية الحصول على الموارد والفرص المتاحة للتنمية ولفوائد التنمية. ومع تسارع التصنيع والتوسع الحضري في البلدان النامية، يمضي تأنيث الأنشطة الزراعية قدما بسرعة، ومن ثم الحاجة الملحة للعناية بتمكين المرأة الريفية. وأخيرا، يجب إتخاذ تدابير فعالة للقضاء على العنف ضد المرأة. وينبغي أن تعمل جميع البلدان بصورة أكثر جدية لحماية حقوق ومصالح النساء المهاجرات وصون كرامتهن.
	14 - واختتم قائلا إن إنجازات حكومة بلده في مجال تمكين المرأة وتنميتها تضمنت اعتماد تشريع ضد العنف المنزلي وتخصيص أكثر من 100 بليون يوان في شكل قروض صغيرة وأكثر من 4 بلايين يوان في شكل قروض بسعر مخفض للنساء، ومساعدة ملايين النساء لبدء أعمالهن التجارية أو البحث عن عمل. وكان اشتراك المرأة على قدم المساواة في الشؤون الاجتماعية - الاقتصادية فعالا في تحقيق أهداف الذكرى المئوية التي وضعتها القيادة الجماعية الجديدة للصين، وهي، بناء مجتمع مزدهر بصورة معتدلة بحلول عام 2020 وتحويل الصين إلى بلد اشتراكي حديث بحلول منتصف القرن. وتحقيق المرأة الصينية هذه الأهداف، سيؤدي بدوره بالتأكيد إلى تعزيز قضية المرأة على الصعيد العالمي.
	15 - السيد كورتوريال (الجمهورية الدومينيكية): قال إن الجمهورية الدومينيكية لديها إطار عمل قانوني يتضمن الانجازات الهامة في مكافحة العنف الجنساني، بما في ذلك دستور عام 2010، الذي يحظر جميع أشكال العنف المنزلي والجنساني. والتدابير الرامية إلى تعزيز المساواة بين الجنسين والقضاء على العنف ضد المرأة تشمل سن مجموعة من القوانين ضد العنف المنزلي واعتماد عدة خطط وطنية بشأن العنف ضد المرأة والمعايير الوطنية للرعاية الصحية الشاملة للضحايا. والخدمات الأخرى المقدمة للضحايا تشمل أماكن الايواء وإسداء المشورة، والدعم القانوني والنفسي وخطا ساخنا لحالات الطوارئ على مدار 24 ساعة.
	16 - واستطرد قائلا إنه برغم التقدم المحرز، فإن العنف ضد المرأة مستمر في بلده. وتكامل الآليات وشبكات الدعم الوطنية لمكافحة العنف ضد المرأة بحاجة إلى تعزيزها وتزويدها بتمويل مخصص. وتحتاج وزارة العمل إلى تحديد التقاسم المنصف للمسؤوليات، بما في ذلك المسؤوليات العائلية، بين المرأة والرجل. ويتمثل التحدي الرئيسي في ضمان إدماج المساواة بين الجنسين ومنع العنف في التعليم الوطني، بغية خلق نظام جديد للقيم تمارس فيه المرأة والرجل المساواة بين الجنسين.
	17 - واختتم قائلا إن حكومة بلده التزمت بالتبرع لمدة خمس سنوات للميزانية الأساسية لهيئة الأمم المتحدة للمرأة وستستضيف مركز التدريب العالمي فضلا عن مكتب وطني. وستستضيف الجمهورية الدومينيكية أيضا المؤتمر الإقليمي الثاني عشر المعني بالمرأة في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، المقرر عقده في تشرين الأول/أكتوبر 2013.
	18 - السيدة بار - صاده (إسرائيل): قالت إن قانون حكومة بلدها بشأن الآثار الجنسانية في التشريع يقضي باستعراض جميع مشاريع القوانين من منظور جنساني قبل إصدارها. وتؤيد إسرائيل دعوة هيئة الأمم المتحدة للمرأة إلى إدراج هدف قائم بذاته فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين في خطة التنمية لما بعد عام 2015.
	19 - واستطردت قائلة إنه مع أن المرأة تشكل ثلثي القوى العاملة في العالم وتنتج نصف الأغذية، فإن حصتها في الدخل العالمي وملكية الممتلكات والقيادة منخفضة بصورة لا يمكن تبريرها، وتعرضها للعنف مرتفع بصورة لا يمكن قبولها. واستخدام العنف الجنسي كسلاح في الحرب مكروه بوجه خاص، كما هو الحال فيما يتعلق بالطابع الروتيني لانتهاكات حقوق الإنسان ضد النساء والبنات في كثير من أنحاء العالم. وبوصفها مؤيدا قويا لقرار مجلس الأمن 1325 (2000) وحملة الأمين العام المعنونة ”فلنتحد لإنهاء العنف ضد المرأة“، كانت إسرائيل بلدا مانحا لصندوق الأمم المتحدة الاستئماني لإنهاء العنف ضد المرأة.
	20 - وأردفت قائلة إنه لما كانت وكالة إسرائيل للتعاون الانمائي الدولي تدرك أن تعليم البنات يمثل استثمارا في بناء مجتمع خال من التحيز والتمييز، فإنها تدير عددا من البرامج التثقيفية للمرأة، بما في ذلك مركز جولدا مائير - جبل الكرمل - الدولي للتدريب، وهو واحد من أقدم مراكز التدريب لتنمية المرأة في العالم. وعندما تولد المرأة دخلها هي، فإنها تعيد استثمار 90 في المائة منه في أسرتها ومجتمعها المحلي. وعلاوة على ذلك، يؤدي تعليم المرأة إلى انخفاض معدل وفيات الأطفال وارتفاع معدل الالتحاق. وفوق كل ذلك، يمثل الاستثمار في البنات والنساء مسألة متعلقة بحقوق الإنسان الأساسية.
	21 - واختتمت قائلة إن المساواة بين الجنسين مضمونة في إعلان استقلال إسرائيل عام 1948 وجرى تنفيذها من خلال القانون والسياسة العامة. وكان بلدها ثالث بلد في العالم ينتخب سيدة لشغل أعلى مناصبه. وفي منطقة استبعدت فيها المرأة من الحياة العامة في معظم الأحيان، برزت المرأة الاسرائيلية كقائدة في جميع المجالات وعلى جميع مستويات المجتمع. وبالنظر إلى المساهمة البالغة الأهمية التي تقدمها النساء والبنات للتقدم الاجتماعي والاقتصادي والسياسي وللسلام الدائم، فإنه يجب تمكينها لتصبح شريكا كاملا في المجتمع وتتمتع بالمساواة في الحقوق والفرص.
	22 - السيدة هوسكنغ (جنوب أفريقيا): قالت إن التقدم المتفاوت المحرز في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين، وتمكين المرأة ووفيات الأمهات يدعو للقلق؛ ويجب أن تكون حقوق الإنسان للمرأة والتمكين الجنساني مدمجين وأساسيين في خطة التنمية المستقبلية. وقد وفر إنشاء هيئة الأمم المتحدة للمرأة زخما لإدماج المنظورات الجنسانية في منظومة الأمم المتحدة بأكملها، الأمر الذي أظهر التزاما متجددا بمعالجة الآفة المرعبة للعنف الجنسي وكذلك التحديات المرتبطة باشتراك المرأة في العمليات السياسية، والانتخابية، والمتعلقة بحفظ السلام وبناء السلام في بيئات الصراع وبعد الصراع.
	23 - وأردفت قائلة إنه تمشيا مع دستور جنوب أفريقيا، أنشأت حكومتها إطار عمل تشريعي تقدمي لحماية وتعزيز حقوق الإنسان للمرأة. وتمثل المرأة حوالي 44 في المائة من أعضاء البرلمان والوزراء، وخمسة من تسعة رؤساء مقاطعات. وتحتل جنوب أفريقيا الترتيب الخامس في العالم فيما يتعلق بنسبة النساء بين أعضاء مجالس إدارة الشركات. وتمثل المساواة بين الجنسين وتعزيز حقوق الإنسان للمرأة جانبا أساسيا في سياسة الحكومة. ومشروع قانون المساواة بين الجنسين، الذي سيصبح قانونا في عام 2013، سيقضي بأن تحقق جميع المنظمات، والكيانات والشركات المساواة بين الجنسين على صعيدي القيادة وصنع القرار. ومع ذلك، تدعو الحاجة إلى عمل الكثير جدا، بالنظر إلى أن المرأة في جنوب أفريقيا، ولا سيما من الفئات التي سبق حرمانها، ما زالت تتحمل عبئا غير متناسب من الفقر، وعدم المساواة والبطالة. والمرأة الريفية ضعيفة بوجه خاص في هذا الصدد. وقد صممت استراتيجية شاملة للتنمية الريفية لتمكين المرأة الريفية وتوفير السبيل للحصول على الفرص والموارد الاقتصادية بضمان أن تكون المرأة، بما في ذلك المرأة المعوقة، المستفيدة الرئيسية من الاصلاح الزراعي. وبالاضافة إلى ذلك، أُدمجت الميزنة المراعية لنوع الجنس على جميع مستويات عمليات الحكومة لتخطيط الميزانية.
	24 - واختتمت قائلة إنه كما هي الحال في البلدان الأخرى ذات المجتمعات المحلية التقليدية والريفية الكبيرة، كثيرا ما تكون المرأة في جنوب أفريقيا معتمدة ماليا على الأقارب الذكور وضعيفة أمام مخاطر العنف الجنساني. ولذلك تضاعف حكومتها مكافحة ذلك العنف من خلال المجلس الوطني لمكافحة العنف الجنساني، الذي أنشئ في آب/أغسطس 2012، والمحاكم الخاصة للجرائم الجنسية المقرر أن تنشئها وزارة العدل، والتشريعات ذات الصلة المعمول بها بالفعل.
	25 - السيد لويز (كولومبيا): قال إنه ينبغي إدراج المنظور الجنساني في القرارات وبنود جدول الأعمال المتعلقة بالقضايا التي لم تكن خاصة بالمرأة وينبغي إعداد بيانات مصنفة. وأعرب عن القلق إزاء بطء التقدم المحرز نحو اشتراك المرأة على قدم المساواة في صنع القرارات السياسية وغيرها. ومن دواعي السرور، مع ذلك، أن أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي ترد في المرتبة الثانية في المؤشرات المتعلقة بعدد النساء اللائي يشغلن مناصب بالانتخاب وبالتعيين.
	26 - واستطرد قائلا إنه في كولومبيا، جرى تجاوز عتبة الـ 30 في المائة للنساء اللائي يشغلن مناصب صنع القرار، وتشغل المرأة ما لا يقل عن ثلث المناصب الرفيعة المستوى في الحكومة والهيئة القضائية. وكان هناك نقص طفيف في تمثيل المرأة في الهيئة التشريعية، مع ذلك، وفي الفرع التنفيذي، كانت هناك نسبة مئوية صغيرة فقط من المحافظين ورؤساء البلديات من النساء. وفي آذار/مارس 2013، اعتمدت حكومته سياسة وطنية بشأن المساواة بين الجنسين، فضلا عن خطة متكاملة لتضمن للمرأة حياة خالية من العنف تناولت، بوجه خاص، العنف الجنساني أثناء الصراع المسلح وسعت إلى تعزيز القدرات المؤسسية في القطاعات ذات الصلة. وجرى تنظيم عدد من مبادرات التدريب وبناء القدرات لمنع العنف ضد النساء والبنات في حالات الصراع وما بعد الصراع وتعزيز ثقافة المنع. وقد وقعت حكومته اتفاقا مع سلطات الإدارات لإدراج المشردات في خطط التنمية، مع التأكيد على ضمان وصول المرأة إلى العدالة وإلى شبكات المجتمع المحلي التي تحميها من العنف. وقد وضعت سياسات وبرامج مختلفة للصحة الجنسية والإنجابية لفائدة النساء والبنات. إلى جانب المبادرات في مجالات من قبيل التثقيف والائتمان، بدأت جهود حكومتها تؤتي ثمارها، ولكن ما زال هناك الكثير للقيام به لمقاومة القوالب الثقافية العميقة الجذور.
	27 - واختتم قائلا إن حكومته وضعت استراتيجية لاشتراك المرأة في عملية السلم الجارية مع القوات المسلحة الثورية لكولومبيا. وقد اشتركت المرأة بصورة نشطة في جميع مراحل العملية، مما يؤكد إدماج منظور جنساني. 
	28 - السيدة غرينيون (كينيا): قالت إن هناك حاجة لضمان ترابط التعاون بين الوكالات في المقر وعلى الصعيد الميداني في تعزيز المساواة بين الجنسين والتمكين ومساعدة البلدان على تحقيق تلك الأهداف. وما زال التمييز ضد النساء والبنات يحد من اشتراك المرأة في مناصب صنع القرار والمناصب السياسية على الصعيد العالمي. وقد اتخذت كينيا، مع ذلك، تدابير تشريعية وغيرها لإنفاذ المبدأ الدستوري القاضي بألا يكون أكثر من ثلثي أعضاء الهيئات العامة المنتخبين أوالمعينين من نفس نوع الجنس. وبناء عليه، في الانتخابات العامة لعام 2013، تقدم وفاز عدد غير مسبوق من النساء بمناصب بالانتخاب وترأس المرأة حاليا ست من الـ 18 وزارة في الحكومة. وبغية تحسين صحة الأم وتخفيض وفيات الأم والطفل، تقدم الخدمات الصحية السابقة واللاحقة للولادة مجانا في جميع مرافق الرعاية الصحية العامة وتسمح قوانين العمل بالحصول على إجازة والدية.
	29 - واستطردت قائلة إنه برغم توافق الآراء بشأن موضوع العنف ضد المرأة في الدورة السابعة والخمسين للجنة وضع المرأة، تدعو الحاجة إلى وضع خطة محددة الأهداف وتقديم دعم دولي للحد من جريمة العنف الجنساني المنتشرة، ولا سيما في البيت. ولتحقيق هذا الهدف، وضعت كينيا عددا من السياسات والبرامج، شملت قضايا من قبيل الجرائم الجنسية، والاتجار بالبشر، وحظر تشويه الأعضاء التناسلية للإناث، والاغتصاب والعنف الجنسي. كما كانت معالجة الأسباب الجذرية للعنف الجنسي والجنساني تحظى بالأولوية أيضا في خطط التنمية، وجرى إتخاذ تدابير لتحسين الوصول إلى العدالة، بما في ذلك بالتنازل عن رسوم المحاكم للنساء اللائي يرفعن الدعاوى.
	30 - واختتمت قائلة إنه لمعالجة الحالة الأليمة لفقراء الريف، التي تفاقمت نتيجة لتراجع المساعدة الإنمائية المقدمة للزراعة، تقوم حكومتها بتوزيع رأس مال أساسي للنساء لتمويل الأنشطة التجارية والاستثمار في فرص الأعمال التجارية. ويجري أيضا توفير التدريب على المهارات الإدارية، مما أدى إلى أن يصبح كثير من النساء أقل اعتمادا على فاعلي الخير الآخرين. واستفادت أيضا المرأة في المناطق الريفية من الإنجازات التكنولوجية، لا سيما في تحويل الأموال بالهاتف المحمول والأعمال المصرفية الالكترونية. ومع اقتراب الموعد النهائي لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، من الأهمية وضع استراتيجيات لمواصلة الاستثمار في تعليم النساء والبنات.
	31 - السيدة أدهيكاري (نيبال): قالت إنه ينبغي ألا تكون المرأة مستفيدة سلبية من التنمية، بل ينبغي أن تكون عاملا نشطا للتغيير في جميع المجتمعات. ولا يمكن تحقيق الأهداف الإنمائية بدون معالجة المشاكل المحددة التي تواجهها المرأة. وتدعو الحاجة إلى بذل جهود جماعية للقضاء على جميع أشكال العنف والتمييز ضد النساء والبنات. وفضلا عن ذلك، فإن حقوق الإنسان والحريات الأساسية لجميع المهاجرين، لا سيما النساء والأطفال، بصرف النظر عن وضعهم كمهاجرين، يجب تعزيزها وحمايتها بصورة فعالة. وهناك أيضا حاجة إلى احترام معايير العمل الدولية وحقوق المهاجرين في أماكن عملهم، في بلدان المنشأ وبلدان المهجر على حد سواء.
	32 - واستطردت قائلة إن دستور نيبال المؤقت لعام 2007 يضمن الحقوق الأساسية للنساء والبنات. وقد نفذت نيبال تشريعا محليا هاما لضمان المساواة بين الجنسين وحظر العنف والتمييز ضد المرأة، بما في ذلك الأفعال المتعلقة بالاتجار بالبشر والعنف المنزلي. وتتمتع المرأة بحق ميراث الممتلكات وتستفيد من نظام حصص في التعليم والعمل. ويمثل زيادة اشتراك المرأة في صنع القرار، وحمايتها من العنف الجنسي والجنساني وإنهاء الإفلات من العقاب على الجرائم التي يدعى بارتكابها ضد النساء أولويات في خطط العمل الوطنية ذات الصلة. وقد انتهجت نيبال سياسة عدم التسامح في العنف ضد المرأة وأنشأت صندوقا وطنيا خاصا للضحايا. وبالاضافة إلى إنشاء مراكز تأهيل، ومجمعات لخدمات الأزمات، وخدمات طبية ونفسية واستشارية أخرى ومساعدة قضائية مجانية، اتخذت مبادرات لإنشاء محاكم المسار السريع للعنف المنزلي. وهناك أيضا برامج محددة الأهداف للمرأة الريفية تركز على التمكين و الادماج الاقتصادي، والسياسي والاجتماعي. 
	33 - واختتمت قائلة إنه من الناحية المؤسسية، فإن حقوق المرأة مكفولة ومحمية من خلال اللجنة الوطنية لحقوق الإنسان، واللجنة الوطنية للمرأة وهيئة قضائية مستقلة. والوزارات القطاعية مسؤولة عن تعميم القضايا الجنسانية في عملها والميزانية السنوية مراعية لنوع الجنس. كما يؤدي المجتمع المدني، والمنظمات المجتمعية ووسائط الاعلام دورا إيجابيا في منع العنف ومكافحة الاتجار بالنساء والبنات. ومع ذلك، بغية القضاء على العنف الجنساني، هناك حاجة إلى معالجة المواقف الأبوية، والممارسات الاجتماعية الثقافية التمييزية بين الأجيال، والاعتماد المالي للمرأة والموارد المتاحة المحدودة لتنفيذ خطط العمل. وتحتاج حكومتها إلى تعزيز التعاون والشراكة على أساس مستدام ويمكن التنبؤ به.
	34 - السيدة سلورزانو (نيكاراغوا): قالت إن حكومتها تعتبر المرأة عامل تغيير وتنمية ومنذ عام 2007 وضعت سياسة جنسانية ترسخ المساواة بوصفها شرطا مسبقا استراتيجيا لإقامة ديمقراطية نيابية ومجتمع عادل ومتقدم النمو. ونفذت الحكومة إطار عمل تشريعي شامل تضمن، في جملة أمور، قانونا بشأن المساواة في الحقوق والفرص ويعترف بحقوق الإنسان الثابتة للرجال والنساء، وقانونا بشأن حصول المرأة الريفية على ملكية الأراضي وقوانين عمل مختلفة لسد الفجوة الجنسانية ومنع التمييز. وفضلا عن ذلك، نصت الإصلاحات الجديدة في القوانين الانتخابية على المساواة بين الجنسين في التمثيل على صعيد البلديات والصعيد الوطني على حد سواء. ويرد ترتيب نيكاراغوا بين أعلى البلدان في العالم من ناحية اشتراك المرأة في الفروع التنفيذية، والتشريعية والقضائية وعلى صعيد البلديات. وقد أنشأت حكومتها وزارة للمرأة لتعزيز المساواة بين الجنسين واستقلال المرأة.
	35 - واختتمت قائلة إنه في عام 2012، سنت الجمعية الوطنية قانونا بشأن العنف ضد المرأة، يعدل القانون الجنائي. ونص القانون لأول مرة على تجريم العنف الجنساني وركز على المنع والمعاقبة والتأهيل. وتتضمن التدابير الأخرى المعتمدة في الآونة الأخيرة إنشاء مكاتب للمدعي العام الخاص لحماية حقوق المرأة والأشخاص ذوي التوجهات الجنسية المختلفة، ووضع برنامج لتمويل المساواة بين الجنسين، بمبادرة من هيئة الأمم المتحدة للمرأة، سيدعم تنفيذ السياسة الجنسانية الوطنية بالتعاون مع الوزارات ذات الصلة.
	36 - السيدة داغر (لبنان): قالت إن المساواة في الحقوق والالتزامات بين جميع المواطنين بدون تميز مضمونة في دستور بلدها، الذي يحظر العنف والتمييز ضد النساء والبنات ويعزز حقوقهن الأساسية ويحميها. وفي حين أنه يصعب أحيانا تحقيق توازن السمات الخاصة الثقافية والدينية مع الحقوق والالتزامات المتساوية للجميع، فإن هذه المهمة ليست مستحيلة؛ ومن الأهمية للمرأة أن تشارك في تنفيذ إطار العمل القانوني للتمتع الكامل بحقوقها. ولذلك تعمل حكومتها بصورة وثيقة مع المجتمع المدني ومع المنظمات الإقليمية والدولية لتعزيز حقوق النساء والبنات وضمان المساواة في الفرص واشتراكها الكامل في التنمية الوطنية. 
	37 - واستطردت قائلة إنه كان من بين الإنجازات الهامة التي تحققت اعتماد قانون في تموز/يوليه 2013 لحماية المرأة وجميع أفراد العائلة من العنف المنزلي وإنشاء مراكز دعم للضحايا. وفضلا عن ذلك، جرت صياغة عقد عمل موحد لتنظيم حقوق والتزامات العمال المهاجرين وجرى الاضطلاع بمشروع مشترك مع الاتحاد الأوروبي لتشجيع اشتراك المرأة في النمو الاقتصادي في المناطق الريفية. ولكفالة الاشتراك السياسي للمرأة، مع ذلك، لا يعتبر حق الاقتراع كافيا - فهناك حاجة إلى الحصول على المعلومات، والتربية الوطنية وحماية الناخبين. والاحصاءات الواردة في تقرير الأمين العام (A/68/184) مضللة لأنها لا تعكس مساهمة المرأة في قطاعات الاقتصاد الأخرى، مثل قطاع ريادة الأعمال الحرة، ولا الاختيار الثقافي لأن تكون ربة بيت.
	38 - وأعربت عن أمل وفد بلدها في أن تتناول اللجنة مسألة حقوق المرأة، بما فيها المرأة اللاجئة والمشردة، وحالات الطوارئ والصراع المسلح، لا سيما في ضوء الحالة الراهنة، حيث يمثل النساء والأطفال أكثر من 70 في المائة من المليون لاجئ سوري استضافهم لبنان. وتدعو الحاجة أيضا إلى إدراج تعزيز حقوق المرأة في أهداف التنمية لما بعد عام 2015؛ ولا يمكن تحقيق التنمية المستدامة إلا بتحقيق الحقوق المتساوية والثابتة لجميع الأشخاص.
	39 - السيدة غونارزدوتير (أيسلندا): قالت إن بلدها ما زال يساوره قلق بالغ بسبب ارتفاع عدد التحفظات على اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة ودعت الدول التي أبدت تحفظات تتعارض مع مقاصد الاتفاقية إلى سحبها على الفور. ومن غير المقبول أن تمثل المرأة ثلثي السكان الأميين في العالم وما زالت تشكل أقلية كبيرة في الأدوار البرلمانية والحكومية وتستبعد بصورة كبيرة من عمليات السلام ونزع السلاح، بما في ذلك محادثات السلام التي ترعاها الأمم المتحدة. والاشتراك النشط للمرأة في جميع جوانب المجتمع يمكن أن يرتب آثارا تحويلية على قضايا متعددة، مثل تخفيف حدة الفقر، ومنع الأزمات وإنهاء العنف الجنساني.
	40 - واستطردت قائلة إن خطة العمل الوطنية لأيسلندا بشأن تنفيذ قرار مجلس الأمن 1325 (2000)، المعتمدة في وقت مبكر من عام 2008، خضعت للتنقيح في الآونة الأخيرة، مع الأخذ في الاعتبار الدروس المستفادة، وخبرات الدول الأعضاء الأخرى وتوصيات الأمين العام. ومع ذلك، ما زال هناك افتقار بصورة كبيرة في إحراز تقدم منهجي في أهداف ذلك القرار والقرارات اللاحقة، وهناك حاجة إلى القيام بأكثر من ذلك بكثير. ويجب إنهاء آفة العنف الجنساني والجنسي، وكذلك إفلات مرتكبي تلك الجرائم من العقاب. وتدعم أيسلندا تماما إعلان الالتزام بإنهاء العنف الجنسي أثناء الصراع؛ وقد اضطلعت بدور رائد في إدراج مادة في معاهدة تجارة الأسلحة بشأن مخاطر الأسلحة التقليدية التي تستخدم لتسهيل العنف الجنساني.
	41 - واختتمت قائلة إن تاريخ أيسلندا الطويل فيما يتعلق بالمساهمة في تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة يوضحه برنامج الدراسات والتدريب فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين، الذي كان في البداية مشروعا تعاونيا رائدا لوزارة الخارجية وجامعة أيسلندا في عام 2009، وأصبح رسميا جزءا من جامعة الأمم المتحدة في أيار/مايو 2013. ويمثل البرنامج عنصرا هاما في المساعدة الإنمائية الرسمية التي يقدمها بلدها بهدف تعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في البلدان النامية ومجتمعات ما بعد الصراع خلال التثقيف والتدريب. ويجب إدماج تلك القضايا بصورة أكثر فعالية في جميع عمليات الأمم المتحدة، وبخاصة العمليات التي ستبلغ أوجها في عام 2015، ويجب عدم التسامح في الرجوع عن الالتزامات المتعهد بها. ولن يكون هناك تقدم حقيقي في معالجة التحديات الحالية، بما في ذلك تغير المناخ، والأمن الغذائي ووفيات الأمهات والأطفال، بدون اشتراك المرأة؛ ولذلك يرى وفد بلدها بشكل قاطع أن من الضروري وجود هدف قائم بذاته بشأن المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة ولضمان تعميم المنظور الجنساني في إطار عمل التنمية لما بعد عام 2015 بأكمله.
	42 - السيد فاي (السنغال): قال إن اشتراك المرأة في الحياة العامة يجب أن يبدأ بحقها في الاقتراع وأهليتها للترشح لشغل المناصب في انتخابات عادية وديمقراطية. ومع ذلك، يجب أن تكون المرأة مشاركة أيضا في رسم السياسات العامة وتطبيقها لكي تكون هناك مساواة حقيقية بين الجنسين وتمكين للمرأة بحق. وبرغم الاعتراف بما لدى المرأة من إمكانات غير مستغلة والجهود الكبيرة التي تبذل لتعزيز أطر العمل التشريعية والهيكلية في كثير من البلدان، ما زال المجتمع الدولي بعيدا عن تحقيق هدف المساواة بين الجنسين في مناصب القيادة.
	43 - واختتم قائلا إنه في عام 2010، اعتمدت السنغال قانونا ينص على المساواة بين الجنسين بشكل كامل في جميع الهيئات المنتخبة على الصعد المحلية والإقليمية والوطنية. ونتيجة لذلك القانون التاريخي، عقب الانتخابات التشريعية عام 2012، ارتفع تمثيل المرأة في البرلمان إلى أكثر من 44 في المائة، أو أكثر من ضعف المتوسط العالمي. وتشغل المرأة حاليا مناصب قيادية في الحكومة، والمجلس الاقتصادي والاجتماعي والشرطة.
	44 - السيد راجا زيب شاه (ماليزيا): قال إن حكومته أثبتت التزامها بتعميم المنظور الجنساني بإدراج تمكين المرأة الإضافي في الخطة الوطنية العاشرة للفترة 2011-2015. وطبقا لبرنامجها للتحول الاقتصادي وضعت أهدافا لزيادة اشتراك المرأة في القوة العاملة. ووضعت برامج مدرة للدخل وأنشطة زراعية تجارية أخرى للريفيات ونساء الشعوب الأصلية، مما سيؤدي، في الأجل الطويل، إلى تحسين استدامة الأغذية ودخل الأسرة. وثمة برنامج ناجح آخر يهدف إلى مساعدة الماليزيين من الأسر المعيشية ذات الدخل المنخفض، لا سيما النساء، لإدرار مزيد من الدخل وتحقيق الاستقلال الاقتصادي.
	45 - واختتم قائلا إن حكومته جعلت العنف ضد المرأة أولوية عليا في خطة عملها بشأن النهوض بالمرأة. ومن خلال التعديلات على تشريعها وسعت تعريف الإغتصاب ونصت على جزاءات أشد، وعالجت التحرش في مكان العمل ووسعت تعريف العنف المنزلي ليشمل الإيذاء النفسي فضلا عن الجسدي. واستضافت مؤتمر المرأة نبع الحياة، للحصول على دعم رفيع المستوى والتزام بزيادة تخصيص الموارد لصحة الأم، في أيار/مايو 2013، ومؤتمر القمة العالمي للمرأة، لتعزيز الفرص الاقتصادية للمرأة على نطاق العالم، في حزيران/يونيه 2013.
	46 - السيد خان (إندونيسيا): قال إن حكومته تدعم استخدام سياسات وبرامج مراعية لنوع الجنس، ومن خلال آلية تخطيط وميزنة مراعية لنوع الجنس، تركز على مجالات التنمية ذات الأولوية. واعتمدت تشريعا بشأن القضاء على العنف المنزلي، والمواطنة والقضاء على الاتجار بالبشر وكذلك خطط عمل وطنية بشأن حقوق الإنسان، وبشأن منع العنف ضد الأطفال. وتقوم بتوفير سبل الحصول على الائتمان على نطاق أوسع لرائدات الأعمال الحرة من خلال خطط تمويل صغير مدعوم؛ وبالاضافة إلى ذلك، أتاح الاتصال بشبكة الإنترنت على نحو أفضل للمرأة العمل بصورة أكثر إنتاجية وأدى إلى تحسين وصولها إلى الأسواق. وتتلقى رائدات المشاريع الصغيرة تدريبا في الإدارة المالية والاستثمار، وتتلقى المرأة العاملة في القطاع الخاص أيضا تدريبا في القيادة والأعمال التجارية لتحسين آفاق ترقيتها.
	47 - واختتم قائلا إنه تجري مواءمة القوانين والسياسات الوطنية لتمكين المرأة من دخول الحياة السياسية والاشتراك كاملا في عملية صنع القرار. واستعدادا للانتخابات العامة التي ستجرى عام 2014، اشتغلت حكومته بأنشطة الدعوة وبناء القدرات للمرأة.
	48 - السيدة سابجا (دولة بوليفيا المتعددة القوميات): قالت إن حكومتها أحرزت تقدما هاما نحو اشتراك المرأة والرجل في الحياة السياسية على قدم المساواة. ويضمن قانون الانتخابات الجديد المساواة بين الجنسين بين المرشحين، وتؤلف النساء، بمن فيهن كثير من نساء الشعوب الأصلية، ثلث أعضاء الجمعية التأسيسية ونصف أعضاء الوزارة، وتتمتع بتمثيل جيد في غرفتي الجمعية التشريعية.
	49 - واختتمت قائلة إن دستور بوليفيا يضمن حصول المرأة على التعليم، والخدمات الصحية والاجتماعية، والموارد الطبيعية وملكية الأراضي. وطبقا للاصلاح الزراعي الذي اضطلعت به حكومتها، مُنحت قطع أرض لـ 000 170 شخص، نصفهم تقريبا من النساء، بمن فيهن كثير من نساء الشعوب الأصلية والريفيات، وحقوق المرأة المتزوجة في الملكية، بما في ذلك المرأة في علاقات القانون العام، مشمولة بالحماية. وفي آذار/مارس 2013، وافقت حكومتها على قانون لمنع العنف ضد المرأة ومعاقبة المرتكبين. ووضعت حكومتها برنامج قسيمة الأم - الطفل الذي أحدث انخفاضا حادا في وفيات الأمهات والأطفال الرضع وفي سوء تغذية الأطفال. وخفضت معدل تسرب البنات من المدارس من خلال برنامج قسيمة خوانسيتو بنتو.
	50 - الآنسة الأميري (الإمارات العربية المتحدة): قالت إن بلدها فخور بما حققه من إنجازات في مجال النهوض بالمرأة وتمكينها. وقد نجحت الحكومة في القضاء على الفقر من خلال عدد من السياسات التي ساعدت على رفع دخول المواطنين بشكل عام والمرأة بشكل خاص. وكفلت الدولة مجانية التعليم حتى المستوى الجامعي لكافة المواطنين. والإمارات واحدة من أوائل الدول من حيث نسبة تعليم البنات ولديها أعلى نسبة للإناث الحاصلات على درجات علمية متقدمة. وتعمل الإمارات على دعم حق تعليم الفتيات في الدول ذات الدخل المنخفض من خلال مبادرة دبي العطاء. وتم اعتماد مفهوم الصحة الشمولي بحيث لا تقتصر على خدمات رعاية الأم بل لتشمل أيضا الخدمات لجميع النساء في كافة المراحل العمرية. وانخفضت نسبة وفيات حديثي الولادة إلى 7,5 لكل ألف وارتفع متوسط العمر المتوقع إلى 78 سنة للإناث و 75 سنة للذكور.
	51 - واستطردت قائلة إنه في مجال التمكين الاقتصادي، فتحت حكومتها المجال أمام دخول المرأة سوق العمل في القطاعين العام والخاص، دون أي قيود حول الوظائف التي يمكن أن تتولاها. وتشكل المرأة الإماراتية 43 في المائة من القوة العاملة وتشغل 66 في المائة من الوظائف في القطاع الحكومي وتدير سيدات الأعمال مشاريع استثمارية تقارب قيمتها 5 مليار دولار. وعلى الصعيد السياسي، تشغل المرأة عددا من مناصب القيادة وصنع القرار، بما في ذلك أربع حقائب وزارية، وتشغل 18 في المائة من المقاعد في المجلس الوطني. وتشغل المرأة أيضا مناصب في السلك الدبلوماسي، وسلك القضاء، والقطاع التشريعي، وقطاع إنفاذ القانون، والقطاع العسكري وقطاع الأمن. ويقوم بلدها حاليا بوضع اللمسات النهائية لاستراتيجية وطنية بشأن النهوض بالمرأة للفترة من عام 2013 إلى عام 2017.
	52 - واختتمت قائلة إن حكومتها اتخذت تدابير قانونية، وأمنية ومتعلقة بالتعاون الدولي لمنع العنف ضد المرأة والطفل بكل صوره مع إيلاء اهتمام خاص بمكافحة الاتجار بالبشر. وفي إطار المبادرة التي قادتها المملكة المتحدة لمكافحة العنف الجنسي أثناء الصراع، ساهمت الإمارات العربية المتحدة أيضا بمبلغ مليون جنيه استرليني من أجل بناء القدرات لمكافحة العنف الجنسي في الصومال.
	53 - الآنسة الدرهم (قطر): قالت إن الحقوق السياسية، والاجتماعية والاقتصادية للمرأة مضمونة في دستور قطر وفي تشريعاتها. وقطر ملتزمة بتنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين بما يتناسب مع ما نصت عليه الشريعة الاسلامية والقيم الاجتماعية لقطر. وتعزيز حقوق الإنسان للمرأة مرتبط بتكريس فعلي لحقوق وواجبات الأسرة التي هي الوحدة الطبيعية الأساسية للمجتمع. وقد بذلت حكومتها جهودا كبيرة لتحسين تعليم المرأة وتسهيل اشتراك المرأة في سوق العمل وعلى أعلى مستويات الحكومة ومؤسسات القطاع الخاص. ونتيجة لذلك، تزداد نسبة تمثيل المرأة العاملة، وكذلك عددها في المناصب الوزارية. وسياسة حكومتها المتعلقة بالرؤية الوطنية عام 2030 تشير إلى تعزيز قدرات المرأة وتمكينها من المشاركة الاقتصادية والسياسية، وبخاصة تلك المتعلقة بصنع القرار. كما أنها تعمل على دمج قضايا المرأة في جميع الاستراتيجيات والخطط الوطنية، ولا سيما تلك المتعلقة بتوفير العمل اللائق وتعزيز الحماية الاجتماعية.
	54 - واستطردت قائلة إن ضمان التمتع الكامل للنساء والفتيات بحقوق الإنسان والحريات الأساسية، ومشاركتهن الفعالة في المجتمع يعتبر أمرا حيويا لإنهاء العنف الجنسي في حالات النزاع. وفي هذا الصدد، أيدت حكومتها إعلان الالتزام العالمي من أجل إنهاء العنف الجنسي في حالات النزاع، الذي تم إطلاقه في الآونة الأخيرة.
	55 - واختتمت قائلة إن المرأة في الأراضي الفلسطينية المحتلة والجولان السوري المحتل ما زالت تعاني من الانتهاكات التي يرتكبها الاحتلال الإسرائيلي بحقها، ويحرمها من حقوقها الأساسية في التعليم، والرعاية الصحية، والأمن، وحرية التنقل. كما تعاني المرأة في سوريا من الإرهاب والفظائع التي يرتكبها النظام السوري، بما في ذلك الاعتداءات الجسدية والجنسية، والاعتقال التعسفي والاحتجاز. وتشكل هذه الأعمال جرائم حرب وجرائم ضد الإنسانية يجب محاسبة المسؤولين عن ارتكابها. ولتحسين حماية النساء والبنات من العنف الجنساني أثناء الصراع، يجب تطبيق القوانين اللازمة بدون تمييز أو انتقائية وبتعاون جميع الأطراف المتنازعة. وسيكون من الممكن التوصل إلى وجود عالم خال من كافة أشكال العنف ضد المرأة إذا ما تضافرت الجهود لنشر التوعية وتشجيع نظرة مناهضة للعنف ضد المرأة بين كافة فئات المجتمع، وتشديد الجزاءات لمرتكبي ذلك العنف.
	56 - السيدة فليتشكو (بيلاروس): قالت إن وفد بلدها يرحب بالاهتمام المتزايد بالقضايا الجنسانية في قرارات الأمم المتحدة لكنه يرى أنه يتعين على الأمم المتحدة أن تستغل بشكل أوفى قدراتها التقنية لتقديم المساعدة للدول لتعزيز المساواة بين الجنسين على أرض الواقع. ومن الأهمية لهيئة الأمم المتحدة للمرأة أن تصبح أكثر انخراطا في عمل المكاتب القطرية لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي.
	57 - واستطردت قائلة إن الحقوق والحريات المتساوية للمرأة والرجل مضمونة بموجب قوانين بيلاروس. وقد حققت حكومتها الهدف 3 من الأهداف الإنمائية للألفية قبل موعده وتواصل تنفيذ خطة العمل الوطنية الرابعة لضمان تحقيق المساواة بين الجنسين في الفترة 2011-2015 بغية النهوض بالوضع الاجتماعي - الاقتصادي للمرأة، وتطوير التثقيف الجنساني ومنع العنف المنزلي. واستخدمت مؤشرات وأهدافا لضمان المساواة بين الجنسين في الإدارة وصنع القرار. وقد انخفض عدد العاطلات عن العمل بسبب التغيرات في قانون العمل المتعلق بالمرأة. وتعزز حكومتها عمل المرأة من خلال معارض الوظائف، والتدريب المهني، وتقديم القروض لأرباب الأعمال، وتقديم المساعدة لرائدات المشاريع التجارية. ويتمتع النساء والرجال بالمساواة في الحصول على التعليم؛ ونسبة 55 في المائة من النساء العاملات حاصلة على مؤهلات تعليم ثانوي أو أعلى ويتزايد عدد النساء الحاصلات على تدريب علمي متقدم.
	58 - وأردفت قائلة إنه بالنظر إلى أن الأسرة هي المؤسسة الاجتماعية الأساسية لترسيخ الأدوار الجنسانية، تهدف سياسة حكومتها المتعلقة بالأسرة إلى مساعدة الأشخاص على الجمع بين التزاماتهم المهنية والعائلية. ويقدم الدعم إلى الأسر التي لديها أطفال صغار من خلال إعانات العمل، والاسكان والضرائب. وقانون العمل مصمم لحماية الدور الإنجابي للمرأة ويسمح لأي فرد من أفراد الأسرة بأخذ إجازة من العمل لرعاية الأطفال الصغار. ولأن العديد من النساء أكثر من الرجال استفدن بتلك التدابير، أنشئت مدارس للآباء لضمان تحملهم مسؤولياتهم العائلية.
	59 - واختتمت قائلة إنه في كل عام منذ عام 2006، قامت حكومتها بحملات توعية عامة كجزء من حملة الـ 16 يوما من النشاط لمناهضة العنف الجنساني. وأنشأت غرف أزمات وخطوط هاتفية ساخنة لدعم ضحايا العنف والاتجار بالبشر. وفي حزيران/يونيه 2013، سنت الجمعية الوطنية قانونا يعرف العنف المنزلي ويضع تدابير وقائية، وفي آب/أغسطس 2013 بدأ نفاذ تعديلات تشريعية تنص على أن التسبب في إحداث معاناة جسدية أو عقلية للأقارب المباشرين جريمة إدارية، حتى لو كانت العناصر الرسمية للجريمة غير موجودة. وما برحت شبكة منظمات غير حكومية تعمل منذ آب/أغسطس 2012 لمنع العنف المنزلي، ومساعدة الضحايا وتعزيز اعتماد التشريعات.
	60 - السيدة شالادماناكول (تايلند): تكلمت بوصفها مندوبة شابة، فقالت إن أصوات كثير من النساء والبنات ما زالت غير مسموعة وأنهن معرضات للعنف، والفقر وقلة الفرص. وينبغي أن تتخذ الدول الأعضاء إجراءات ملموسة لمعالجة الأسباب الجذرية لتلك المشاكل. ويعوق الوصم الاجتماعي حصول البنات على التعليم، وهو أساسي لتمكينهن؛ وتتسم المشكلة بحدتها بوجه خاص فيما يتعلق بالبنات في المناطق الريفية. وقد حققت حكومتها الهدف 3 من الأهداف الإنمائية للألفية قبل الموعد النهائي في عام 2015 بالقضاء على عدم المساواة في التعليم في مرحلة التعليم الابتدائي ومرحلة التعليم الثانوي الأدنى؛ وتهدف الآن إلى توفير الفرص المتساوية للحصول على التعليم الثانوي بحلول عام 2015 وتعزيز التعليم النظامي وغير النظامي والبديل، على مدى الفترة من 2013 إلى 2016.
	61 - السيدة سوفيواتاناتشاي (تايلند): تكلمت بوصفها مندوبة شابة، فقالت إن حكومتها ملتزمة بتحسين عمل المرأة ودخلها. ووضع تصميم صندوق تمكين المرأة التايلندية لبناء قدرات المرأة وفرصها ولتعزيز مهاراتها القيادية بغية اشتراكها في المجتمع العالمي ومجتمع رابطة أمم جنوب شرق آسيا. ويهدف مكتب لجنة التعليم الأساسي إلى توفير 15 عاما من التعليم المجاني للبنات لتعزيز معرفتهن الأساسية، وحمايتها من الاستغلال وإعدادهن للاشتراك في شبكة رائدات الأعمال التجارية التابعة لرابطة أمم جنوب شرق آسيا. والإدماج الاجتماعي للنساء والبنات المحرومات وإنشاء منتدى يتمكن فيه من التعبير عن شواغلهن أمران أساسيان. ويجب أن يستمر النهوض بالمرأة حتى يتم القضاء على عدم المساواة.
	62 - السيد دهغاني (جمهورية إيران الإسلامية): قال إن حكومته بذلت قصارى جهدها لتعزيز الأسرة، وهي مسألة أساسية لكرامة المرأة وتمكينها، بغية ضمان استدامة الأسرة والمعتقدات الدينية وتحقيق مستويات معيشة أفضل في المستقبل. وينبغي أن تأخذ هيئة الأمم المتحدة للمرأة بنهج قائم على الأسرة، مع احترام القيم الإلهية والأخلاقية والسمات المميزة الثقافية والدينية الخاصة بكل بلد. وينبغي إدراج المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة كهدف قائم بذاته وإدماجهما في جميع أهداف أي إطار عمل إنمائي بعد عام 2015 من خلال الأرقام المستهدفة والمؤشرات.
	63 - واختتم قائلا إن نسبة الإيرانيات في كثير من المهن والمناصب التي تُشغل بالتعيين أو الإنتخاب من بين أعلى النسب في المنطقة. وقد أدت المرأة دورا حيويا في انتخابات عام 2013. ولمنع العنف ضد المرأة، تجري في البرلمان مناقشة مشروع قانون بشأن أمن المرأة. وقد حدد المشروع جميع أشكال العنف ضد المرأة، وأنشأ لجنة وطنية لحماية المرأة من العنف، وحدد واجبات الهيئة التنفيذية والهيئة القضائية في معالجة ذلك العنف. وقد أوليت أولوية عليا لاحترام حقوق المرأة في مشروع قانون المواطنة. وعينت حكومته أول متحدثة على الإطلاق باسم وزارة الخارجية وثلاث سيدات نائبات للرئيس.
	64 - السيد ميدان (كرواتيا): قال إن حكومته تكافح التمييز بين الجنسين من خلال قانون المساواة بين الجنسين والسياسة الوطنية للمساواة بين الجنسين للفترة 2011-2015. وعلى الصعيد الدولي. تلتزم الحكومة بتمكين المرأة، لا سيما في الدول في مرحلة ما بعد الصراع والمرحلة الانتقالية. وتركز سياستها الإنمائية على التعليم، والصحة والأعمال التجارية الصغيرة للمرأة. وانضمت إلى شراكة تحقيق المستقبل المتكافئ وتضطلع بتنفيذ خطة عمل وطنية لتعزيز اشتراك المرأة في الحياة السياسية.
	65 - واستطرد قائلا إن حكومته ترى أنه يلزم بذل جهود أكبر لزيادة الوعي بين الرجال والنساء بالمساواة بين الجنسين وعدم مقبولية تبرير العنف الجنساني بالتقاليد أو الثقافة. وتعليم النساء والبنات أساسي لتنمية المجتمعات واستقرارها، ولا سيما أثناء النزاع وبعده. ومن دواعي فخر كرواتيا إعلان أنها بلد بطل فيما يتعلق بمبادرة التعليم أولا العالمية التي أطلقها الأمين العام، وقد ركزت تعاونها الإنمائي على التعليم والتمكين الاقتصادي للنساء والبنات الأفغان. وفي حزيران/ يونيه 2013 وقعت معاهدة تجارة الأسلحة، التي تضمنت نصا ملزما بشأن العنف الجنساني.
	66 - واختتم قائلا إن حقوق الإناث ضحايا العنف الجنسي أثناء الصراع تتطلب حماية خاصة. ولذلك ترحب حكومته بتعيين الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي أثناء النزاع. وستؤدي كرواتيا دورا بارزا في منع ذلك العنف من خلال عضويتها في مبادرة منع العنف الجنسي. وعلى أساس خبرة كرواتيا المأساوية في استخدام الاغتصاب كوسيلة إرهاب أثناء الصراع في الفترة 1991-1995، تقوم حكومته بصياغة تشريع لمنح وضع ”ضحية حرب مدنية“ للناجيات من العنف الجنسي، ومساعدة هيئات إنفاذ القانون في مقاضاة المرتكبين، وتشجيع الضحايا للتقدم للحصول على العدالة. ويجب تنفيذ أحكام قرار مجلس الأمن 1325 (2000) بشأن المرأة، والسلام والأمن. ومن دواعي فخر كرواتيا بوصفها رئيسة لجنة بناء السلام أنها نظمت، إلى جانب هيئة الأمم المتحدة للمرأة، الحدث الوزاري المتعلق بالتمكين الاقتصادي للمرأة من أجل بناء السلام الذي عقد أثناء الجزء الرفيع المستوى للدورة الحالية.
	67 - السيد خان (باكستان): قال إن دستور باكستان يضمن الاشتراك الكامل للمرأة في الحياة الوطنية. وقد اتخذت الحكومات المتعاقبة خطوات مختلفة للقضاء على التمييز ضد المرأة وتعزيز حقوقها. وتشترك المرأة في جميع مجالات الحياة، حتى في القوات المسلحة؛ وشهدت باكستان أول سيدة رئيسة للوزراء وأول سيدة رئيسة للجمعية الوطنية في العالم الإسلامي بأكمله.
	68 - وأردف قائلا إن قيام الإرهابيين بإطلاق النار على ملالا يوسفزاي في عام 2012 أدى إلى حشد الدعم في باكستان وفي جميع أنحاء العالم من أجل حق البنات في التعليم. وتقوم استراتيجية حكومته فيما يتعلق بتمكين المرأة على مكافحة تأنيث الفقر، وتعزيز المساواة بين الجنسين، وإنهاء العنف ضد المرأة ووضع تشريعات لحمايتها وتمكينها. وقد أنشئت في عام 2000 لجنة وطنية معنية بوضع المرأة ومُنحت الاستقلال المالي والإداري في عام 2012. وعُين أمين مظالم لحماية المرأة من التحرش في مكان العمل. وسنت حكومته قوانين لحماية المرأة من جرائم الاعتداء بالحمض، والتمييز، والتحرش في أماكن العمل، والعنف المنزلي، وعززت التمكين الاقتصادي للمرأة من خلال المساعدة المالية المباشرة، وتقديم القروض الصغيرة، والتدريب المهني وإتاحة فرص العمل.
	69 - واختتم قائلا إنه مع أن اللجنة الوطنية للتنمية البشرية ساعدت في جعل مليونين آخرين من النساء الريفيات ملمات بالقراءة والكتابة بما يكفي عمليا، ما زالت نسبة أمية الإناث عند 40 في المائة فقط في المناطق الريفية بالمقارنة بنسبة 70 في المائة في المدن. وتحظى الجهود التي تبذلها حكومته لتعزيز محو أمية المرأة وتوفير فرص العمل بالدعم من هيئة قضائية مستقلة، ووسائط إعلام حرة، ومجتمع مدني نابض بالحياة وقطاع خاص متنامي، مما يساعد في تدارك الانتهاكات وزيادة الوعي بحقوق المرأة. وفي هذا الصدد، يجب أن يفي المجتمع الدولي بالتزاماته بتقديم المساعدة الإنمائية الرسمية لمشاريع المرأة.
	البيانات المدلى بها في إطار ممارسة حق الرد
	70 - السيد أوميموتو (اليابان): ردا على البيان الذي أدلى به ممثل جمهورية كوريا، قال إن حكومته أعربت عن اعتذاراتها القلبية للضرر الذي أحدثته لكثير من الدول في الماضي، ولا سيما في آسيا. وقد تألمت الحكومة اليابانية والشعب الياباني بصورة بالغة بسبب معاناة ”نساء المتعة“ التي لا حد لها. وقد عالجت اليابان المطالبات، بما فيها مطالبات هؤلاء النساء، من خلال معاهدة سان فرانسيسكو للسلام ومن خلال الصكوك الثنائية مع البلدان المعنية، ودفعت تعويضات بناء على ذلك. وقد أكد الاتفاق المتعلق بتسوية المشاكل المتصلة بالممتلكات والمطالبات والتعاون الاقتصادي بين اليابان وجمهورية كوريا أن المشاكل المتعلقة بالحقوق في الممتلكات والمطالبات بين الطرفين المتعاقدين ورعاياهما قد سويت بالكامل ونهائيا. وللمساعدة في تخفيف معاناة ”نساء المتعة“ سابقا، مع ذلك، أنشئ صندوق المرأة الآسيوية بتبرع بلغت 4,8 بليون ين من حكومته والجهات المانحة الخاصة. وقد دعمت حكومته أنشطة برنامج الصندوق للدعم الطبي والرفاه، وقدمت 2 مليون ين لكل شخص للتكفير عما حدث، جُمعت عن طريق التبرعات الخاصة، ورسالة اعتذار لكل ”امرأة متعة“ سابقة من رئيس الوزراء، وشاركت في أنشطة المتابعة التي يضطلع بها الصندوق. وتشعر بالأسف لأن المشاعر المخلصة للشعب الياباني بشأن المسألة لم تُقابل بصورة إيجابية في جمهورية كوريا وستبذل قصارى جهدها لجعل هذه المشاعر مفهومة.
	71 - السيد سول كيونغ - هون (جمهورية كوريا): قال إن حكومة اليابان ينبغي أن تتحمل مسؤوليتها القانونية وتتخذ تدابير مقبولة لضحايا الاسترقاق الجنسي العسكري الياباني في الحرب العالمية الثانية، على النحو الذي أوصت به آليات الأمم المتحدة لحقوق الإنسان. ويساور حكومته قلق بالغ لأن اليابان تواصل إنكار مسؤوليتها القانونية تجاه هؤلاء الضحايا، متجاهلة الألم والمعاناة الهائلين اللذين لحقا بهن ونداءات المجتمع الدولي المتكررة لمعالجة المسألة على نحو مخلص. وتشكل قضية ”نساء المتعة“ جريمة حرب بموجب القانون الإنساني الدولي، وقد تشكل، في ظروف محددة، جريمة ضد الإنسانية. ولم تعالج هذه القضية قط أثناء التفاوض على اتفاق عام 1965 ولم تسو ضمن شروط ذلك الاتفاق. ولذلك ما زالت المسؤولية القانونية للحكومة اليابانية قائمة. وبالاضافة إلى ذلك، أكد تقرير عام 1996 للمقرر الخاص المعني بالعنف ضد المرأة، وأسبابه ونتائجه (A/CN.4/1996/53/Add.1) وتقرير عام 1998 للمقررة الخاصة المعنية بالاغتصاب المنهجي والاسترقاق الجنسي والممارسات الشبيهة بالرق خلال فترات النزاع المسلح (A/CN.4/Sub.2/1998/13) أنه لا معاهدة سان فرانسيسكو للسلام ولا أي معاهدات ثنائية أبرمت بعد ذلك معنية بانتهاكات حقوق الإنسان بوجه عام أو الاسترقاق الجنسي العسكري بوجه خاص. وقد أوصيا بأن تقبل حكومة اليابان مسؤوليتها القانونية وأن تدفع تعويضا للضحايا. وقدم كثير من هيئات معاهدة حقوق الإنسان توصيات أخرى بشأن قضية ما أطلق عليه ”نساء المتعة“: توصية لجنة مناهضة التعذيب في عام 2007 وتوصيات اللجنة المعنية بحقوق الإنسان في عام 2008. وكذلك اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة في عام 2009، أعادت تأكيد أن قضية ”نساء المتعة“ ما زالت دون حل. ويدعو وفد بلده حكومة اليابان إلى الاعتراف بمسؤولتيها القانونية وإتخاذ تدابير مناسبة مقبولة للضحايا على النحو الذي أوصى به المجتمع الدولي. ويحث أيضا الحكومة اليابانية على العمل من أجل الحقيقة التاريخية للقضية على نحو شامل لإمكان تزويد أجيال المستقبل بدروس للمساعدة في منع تكرار حدوث أفعال مأساوية ولا إنسانية مماثلة تنتهك حقوق الإنسان الأساسية. 
	72 - السيد أوميموتو (اليابان): قال إن موقف حكومته هو كما أعلن سابقا.
	73 - السيد سول كيونغ - هون (جمهورية كوريا): كرر أن القضية لم تعالج في اتفاق 1965 وأن كثيرا من هيئات معاهدة حقوق الإنسان أعربت عن القلق في استنتاجاتها وتوصياتها إزاء إخفاق حكومة اليابان في تحمل مسؤوليتها عن نظام ”نساء المتعة“. ولم تجر مقاضاة المرتكبين قط وكان التعويض ممولا من جهات مانحة خاصة وليست الحكومة اليابانية. ولا يمكن حل المسألة إلا عندما تقبل اليابان مسؤوليتها القانونية عملا بتوصيات هيئات معاهدة حقوق الإنسان.
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